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Protecciones Colectivas

BARANDILLAS
DE SEGURIDAD

UNE-EN ISO 14122-3:2017
NF 85-015: 2019
Soluciones de seguridad en
altura disenadas para proteger
de forma colectiva.




LA SEGURIDAD NO ES UN
ACCESORIO. ES UN

REQUISITO

Las caidas a distinto nivel
contintan siendo una de las
principales causas de accidentes
graves y mortales en el entorno
laboral. Estos incidentes pueden
producirse durante operaciones de
mantenimiento, inspecciéon o
acceso a maquinaria e
instalaciones, especialmente
cuando no existen sistemas de
proteccién colectiva adecuados.
Por ello, la planificaciéon de
accesos seguros constituye un
elemento esencial dentro de
cualquier estrategia de prevencién
de riesgos laborales.

Las barandillas de seguridad
conformes con la UNE-EN SO
14122-3 estan disehadas para
proporcionar una proteccién
permanente en plataformas,
pasarelas, escaleras y zonas
elevadas de trabajo.

Su correcta instalacién contribuye
a minimizar el riesgo de caida,
mejorar la seguridad de los
operarios y facilitar el
cumplimiento de la normativa
vigente. Ademas de proteger a las
personas, la implantacién de
soluciones certificadas ayuda a
reducir la probabilidad de
accidentes, minimizar
interrupciones en la actividad y
reforzar la cultura preventiva de la
organizacion. Apostar por
sistemas de proteccién de calidad
es invertir en seguridad, eficiencia
y continuidad operativa, creando
entornos de trabajo mas seguros y
preparados para los retos de la
industria actual.

CAIDAS DE ALTURA:
LINA DE LAS PRINCIPALES CAUSAS
BE ACCHIENTES GRAVES
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BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA A SUELO

La barandilla a suelo es un sistema de proteccién colectiva contra
caidas disehado para garantizar la seguridad en cubiertas. Se

instala sobre estructuras metdlicas, parapetos o losas, ofreciendo

una solucion segura, econdmica y de fécil montaje.

CARACTERISTICAS

Fabricada en aluminio.

Distancia mdxima entre montantes: 1500mm.

Distancia minima de la base al borde de la cornisa: 60Omm.

Rodapié obligatorio en caso de que la cornisa sea < 10OmMm.
Posibilidad de anodizado o RAL segun necesidades del

proyecto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio:

047mm/e35mm(con reduccion)

Montante:

68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Incl:

1,77/1,82

Tiempos de montaje:

10Om/dia (2 personas)

Fijacion Hormigdn no fisurado:

2 Tacos M1O Inox (no incl.)

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm):

1300/1100/1000/900/800/600/400

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

1064/900/818/736/655/491/327

B L Ly Iy T
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ENSAMBLADO

El sistema estd disenado para una instalacién rdpida y
segura sobre cornisas o soportes adecuados,
garantizando una fijacidn resistente mediante anclajes y
tornilleria de acero inoxidable. Cuando la altura de la
cornisa sea inferior a 100 mm, serd necesaria la
instalacién de rodapié para cumplir con los requisitos de

seguridad.
|
i
Wla
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MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE
at — e
B I f [
[
L 15 ]
¥
Lub at -
BASE RECTA BASE INCLINADA
TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.
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BARANDILLAS
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NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA A PETO

La barandilla en aplique es un sistema de proteccién colectiva
contra caidas disenado para la proteccién de cubiertas. Puede
instalarse en el interior o exterior del peto y dispone de una base
con desplazamiento de hasta 80© mm, adaptdndose a diferentes
configuraciones de obra. Su disefo permite un montaje répido y
seguro mediante un sistema de unién sin tornillos.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500mm.

« Altura minima del parapeto sin desplazamiento 120mm.

« Altura minima del parapeto con desplazamiento 18Omm.
« Perforacién a 75mm minimo desde la parte superior del

parapeto.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccion)

Montante:

68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Abt:

2,06/21

Tiempos de montaje:

10Om/dia (2 personas)

Fijacion Hormigdn no fisurado:

2 Tacos M1O Inox (no incl.)

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm):

1300/1100/1000/900/800/600/400

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

974/810/728/647/565/401/237

ENSAMBLADO

El sistema se instala sobre petos de altura minima 120
mm (18© mm con base desplazada), con perforacién a
75 mm desde su parte superior y una separacion
mdxima entre montantes de 1.500 mm. La fijacion se
realiza mediante anclajes mecdnicos y tornilleria
inoxidable.

MONTANTE ABATIBLE

¥

TAPON PASAMANOS PASAMANOS
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de
instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.

6




B L Ly Iy T

%{MSEL
BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA A PETO DESPLAZADO

ENSAMBLADO

La barandilla a peto desplazada es un sistema de proteccion El sistema estd diseRado para una instalacion répida y

colectiva contra caidas disefado para garantizar la seguridad en segura sobre cornisas o soportes adecuados,

cubiertas. Se instala en el interior o exterior del peto y admite un garantizando una fijacién resistente mediante anclajes y

desplazamiento de hasta 8© mm, adaptdndose a diferentes tornilleria de acero inoxidable. Cuando la altura de la

configuraciones. Su disefio permite un montaje rdpido y seguro cornisa sea inferior a 10O mm, serd necesaria la

mediante un sistema de unién sin tornillos. instalaciéon de rodapié para cumplir con los requisitos de

seguridad.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.
« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.
« Altura minima del parapeto con desplazamiento 18Omm

(140mm + 40mm del voladizo de la cornisa).

s ;. . MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE
« Perforacién a 75mm minimo desde la parte superior del
parapeto.
-
P "
BASE RECTA BASE INCLINADA
TAPON PASAMANOS PASAMANOS
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio:

047mm/e35mm(con reduccion)

Montante:

68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Incl/Abt:

1,77/1,82/1,99

Tiempos de montaje:

10Om/dia (2 personas)

Fijacion Hormigdn no fisurado:

2 Tacos M1O Inox (no incl.)

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm):

1300/1100/1000/900/800/600/400

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

1080/900/810/720/630/450/270

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.

7




B L Ly Iy T

%{MSEL
BARANDILLAS

NORMA EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA A PETO TEMPORAL

ENSAMBLADO

La fijacién a peto temporal desplazada es un sistema de proteccion

colectiva contra caidas disenado para cubiertas. Permite instalar El sistema estd disenado para una instalocion segura

. .. o . sobre petos, con una separacion méxima entre
una barandilla provisional durante la obra y sustituir posteriormente P P

o el tant duciendo ti ‘ Se fi linteri montantes de 1.500 mm, una altura minima de 180 mm
solo el montante, reduciendo tiempos y costes. Se fija al interior o o,
posy ) (140 mm + 40 mm de voladizo) y una perforacién de 75

exterior del peto con un desplazamiento de hasta 113 mm e mm. La fijacién mediante anclojes mecdnicos y tornilleria

incorpora un sistema de montaje rdpido mediante uniones sin de acero inoxidable garantiza una instalacién rapida y
tornillos. resistente.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« Altura minima del parapeto con desplazamiento 18Omm H
(140mm + 40mm del voladizo de la cornisa).

« Perforacién a 75mm minimo desde la parte superior del

MONTANTE RECTO TEMPORAL

parapeto.
« Montante temporal 30x30 no suministrado, salvo peticién.

s
i

BASE RECTA TEMPORAL

TAPON PASAMANOS PASAMANOS
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccién) COLORES
Montante: 68x25mm
Peso estimado Kg/ml Recto: 1,77

Tiempos de montaje:

10Om/dia (2 personas)

Fijacion Hormigdn no fisurado:

2 Tacos M1O Inox (no incl.)

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm):

1300/1100/1000/900/800/600/400

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

1080/900/810/720/630/450/270

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.
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BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA EXTERIOR A HORMIGON

ENSAMBLADO

La barandilla en aplique exterior es un sistema de proteccién ) - ) )
Para su correcta instalacion, el sistema requiere una

colectiva contra caidas disenado para cubiertas cuando no es perforacion de 75 mm desde la parte superior del peto y

posible realizar la fijacién en el interior del peto. Su diseno permite una fijacién mediante anclajes mecdnicos y tornilleria de
un montaje rdpido y sencillo mediante un sistema de unién sin acero inoxidable. Cuando la altura del peto sea inferior a
tornillos. 10O mm, serd obligatoria la instalacion de rodapié.
1|

CARACTERISTICAS | i

« Fabricada en aluminio. ) ' =

« Distancia mdxima entre montantes: 1500mm. |

« Perforacién a 75mm minimo desde la parte superior del

pOrOpetO. MONTANTE RECTO MONTANTE DESPLAZADO MONTANTE INCLINADO

« En caso de altura de peto < 10Omm, uso obligatorio de rodapié

. . .
H180Omm. = <
] %
- !
-
' | "ou
A -
= o q |
| ] L
| ’ o 1 I
| 1 -~ n
=] J
BASE RECTA BASE INCLINADA SIMPLE BASE APLIQUE

TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE EXTERIOR

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccion) COLORES
Montante: 68x25mm
Peso estimado Kg/ml Recto/Desp/Incl: 1,77/2,34/3,72
Tiempos de montaje: 100Om/dia (2 personas . ., .
i L @p ) Variedad de RAL en funcién de necesidades
Fijacion Hormigdn no fisurado: 2 Tacos M1O Inox (no incl.)
Fijacion Montante: Tornillo Allen M8x45 Inox de cada proyecto.
Pasamanos inf + accesorios: Autoperforante 04,8x32 Inox
Rodapie: Autoperforante 04,8x32 Inox

Altura montante (mm): 1300/1100/1000/900/800/600/400
Carga ELS sobre anclajes(DaN): 1064/900/818/736/655/491/327




BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA EXTERIOR A HORMIGON

CELULAR

La barandilla en aplique exterior para hormigdn celular es un

sistema de proteccion colectiva contra caidas disenado

especificamente para su instalacion sobre hormigén celular. Su

diseno incorpora un sistema de montaje rdpido mediante uniones

sin tornillos y montantes preperforados, garantizando una

instalacion sencilla y segura.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié
H18Omm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio:

047mm/e35mm(con reduccion)

Montante:

68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin:

4,78/5,49

Tiempos de montaje:

10Om/dia (2 personas)

Fijacion Hormigdn no fisurado:

Recomendado por fabricante

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Altura montante (mm):

1300/1100/1000/900/800/600/400

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

1064/900/818/736/655/491/327

B L Ly Iy T
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ENSAMBLADO

Para su correcta instalacion, el sistema requiere fijaciéon
mediante tornilleria de acero inoxidable. Cuando la
altura de la cornisa sea inferior a 10O mm, serd
obligatoria la instalacion de un rodapié de aluminio de
180 mm para garantizar la proteccién frente a la caida

de objetos.

MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO
i i -
e n
" u |
|
| | 1 T .
1U%m [
| - . |
' B i
[
| [
| i
| | o ! |
i | i
= £ ﬁ ue
ut] - g =
-1
BASE RECTA BASE INCLINADA

TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE EXTERIOR

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades
de cada proyecto.

10




B L Ly Iy T

%{MSEL
BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA  EXTERIOR  SOBRE
REVESTIMIENTO METALICO

La barandilla en aplique exterior sobre revestimiento es un sistema
de proteccién colectiva contra caidas disefado para cubiertas Para su correcta instalacion, el sistema requiere un
revestimiento con un espesor minimo de ©,63 mm y una

cuando no es posible realizar la fijacién en el interior del peto. ) ]
fijacién mediante tornilleria de acero inoxidable. Cuando

Permite su instalacidn sobre revestimientos con un espesor minimo ) o .

la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, serd
de ©,63 mm; para otros espesores, consulte con nuestro obligatoria la instalacién de un rodapié de aluminio de
departamento técnico. Su sistema de montaje mediante uniones sin 180 mm.

tornillos facilita una instalaciéon rdpida, segura vy eficiente.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié
H180Omm.

« Espesor minimo del revestimiento ©,63mm. 1

MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO

¢

__ -
1 dndis % e
[ v [N
i ]
| &k BASE RECTA i =86 BaseiNcLINADA

TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE EXTERIOR

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccion) COLORES
Montante: 68x25mm
Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin: 1,77/1,82
Tiempos de montaje: 100Om/dia (2 personas . ., .
P ! &b : Variedad de RAL en funcién de necesidades
Fijacion Sobre Revestimiento: 16 vis DBS 2 + arandela chimenea
Fijacion Montante: Tornillo Allen M8x45 Inox de cada proyecto.
Pasamanos inf + accesorios: Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie: Autoperforante 04,8x32 Inox
Altura montante (mm); 1300/1100/1000/900/800/600/400
Carga ELS sobre anclajes(DaN): 1064/900/818/736/655/491/327




BARANDILLAS

NORMA EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA EN CORNISA FIJACION
TIPO Z

La barandilla con fijacién en cornisa mediante zapata Z es un

sistema de proteccion colectiva contra caidas disenado para
cubiertas con petos aislados o no aislados de hasta 160 mm de
espesor. La zapata se fija en la parte superior del peto y su sistema
de unién sin tornillos permite una instalacién rdpida, segura y

eficiente.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.

l
|

B L Ly Iy T
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ENSAMBLADO

Para su correcta instalacién, el sistema requiere una
altura minima de peto de 10O mm en versién recta o 140
mm en versidn inclinada. La fijacién se realiza sobre
petos metdlicos mediante tornilleria de acero inoxidable,
debiendo verificarse previamente la compatibilidad del
soporte y de los elementos de fijacién.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm. I ] l o ‘ T I

« Para las distintas configuraciones de bases consultar fichas

técnicas.

Firun el mrdi i
1=
inrm iy raral | Fmmem e L M
v de sl oA rware rr=a | e
[ -
by frmpe i VL b e e e B A SR e B s e e e
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fee— - :‘-. TS Pt W el Vo o i e ey
| i i v el e e e L e
} T
| P TR i

MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE MONTANTE BASE ABATIBLE

BASE RECTA BASE INCLINADA BASE ABATIBLE

TAPON PASAMANOS PASAMANOS
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.
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BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA EN CORNISA FIJACION
TIPO Z TEMPORAL

La barandilla con fijacién bajo cornisa mediante zapata Z temporal

ENSAMBLADO

. L . Lo Para su correcta instalacién, el sistema requiere una
es un sistema de proteccion colectiva que permite instalar una

altura minima de peto de 100 mm y una separacién

barandilla provisional durante la obra, sustituyendo posteriormente
P Y P mdxima entre montantes de 1.500 mm. La fijacién se

solo el montante, reduciendo tiempos y costes. Su sistema de unién realiza sobre petos metdlicos mediante tornilleria de

sin tornillos y los montantes preperforados facilitan una instalacion acero inoxidable, previa verificacién de la compatibilidad
rdpida, segura y eficiente. del soporte y de los elementos de fijacion.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio. i

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm. i h

« Para las distintas configuraciones de bases consultar fichas

£ H MONTANTE RECTO MONTANTE TEMPORAL
tecnicas.

. Montante temporal no suministrado.

BASE RECTA

TAPON PASAMANOS PASAMANOS
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

BaR&sRMOILLEA Fa TIFDO E TESFTHREL ~ . . e
2 afnos, sujeta a las condiciones y

a3 s s Trirviim anew especificaciones establecidas por el
o TR sdmas Rl SO0 M2 a1
mE

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

k-t =4 £ = w = =a instalacion, uso y mantenimiento.
Eerymm i IF ik
o v e e e e v SR = [0 LR 5§ - LB
[LFL ]
COLORES
[ Ty TR o O LY o L E el b EAM D
Tk L= M- ] W =T LU SHEFH
| D i e T L e e s i o Mo i
mommis Dl | omes 0 e s, s e
[IoQ — R TEN R AR L L L R N L R L I D N . . .
TerBirsmimds | i ey Variedad de RAL en funcién de necesidades
Erressy e s poors i o adoordbe i S s Ome one de Codo proyecto
Hea s T i s Sl s K s d e e o e
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BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA SOBRE CHAPA

ENSAMBLADO

La barandilla con fijacion sobre chapa metdlica es un sistema de

proteccién colectiva contra caidas diseAado para cubiertas de Para su correcta instalacion, el sistema se fija

s . . . . directamente sobre la chapa mediante tornilleria

chapa metdlica o panel sdndwich. Se instala directamente sobre )
estanca, garantizando una unién resistente y la

chapas con un espesor minimo de O,4 mm, sin intervenir en la ) ) o
estanqueidad del conjunto. La separaciéon mdéxima entre

impermeabilizacién, y se adapta a ondas de 100 a 500 mm. Su montantes es de 1.500 mm, y el montaje se completa
sistema de unién sin tornillos permite un montaje rdpido, seguro y mediante tornilleria de acero inoxidable.
eficiente.

CARACTERISTICAS

E | :
" =8
. . ¥ 1
« Fabricada en aluminio. IE
. . Ve . i =i L . - -
« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm. 1 - B
« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié 5
I—”80mm MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE
« Espesor minimo de la chapa ©,4mm.
.
P Ly
- . .
| i “nr .I 1
T —
\ ,
X )
BASE RECTA BASE INCLINADA
TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccién) COLORES

Montante: 68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin: 3,55/3,40

Tiempos de montaje: 10Om/dia (2 personas) Variedad de RAL en funcién de necesidades

Fijacion Sobre chapa/panel: 5 Tornillos DBS2 + Arandela chimenea

Fijacion Montante: Tornillo Allen M8x45 Inox de cada proyecto.

Pasamanos inf + accesorios: Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie: Autoperforante ©4,8x32 Inox
Altura montante (mm): -
Carga ELS sobre anclajes(DaN): =




BARANDILLAS

B L Ly Iy T

%{MSEL

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA SOBRE CUBIERTA DE HORMIGON
IMPERMEABILIZADA CON ZAPATA TIPO D

La barandilla con fijaciéon sobre losa impermeabilizada es un
sistema de proteccidn colectiva contra caidas disenado para
cubiertas con impermeabilizacion. Se ancla directamente a la losa
mediante una zapata tipo D, disponible en alturas de 300, 400 y
500 mm, conforme a la normativa DTU 43.1. Su sistema de union
sin tornillos permite una instalacién rdpida, segura y eficiente.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.
« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié
H180Omm.
. Disponible en distitnas alturas de 300, 400 y 500mm.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccion)
Montante: 68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin: Consultar

Tiempos de montaje: 60m/dia (2 personas)

Fijacion Sobre Hormigén: 2 Tacos M10O Inox

Fijacion Montante: Tornillo Allen M8x45 Inox
Pasamanos inf + accesorios: Autoperforante 04,8x32 Inox
Rodapie: Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm): -

Carga ELS sobre anclajes(DaN): =

ENSAMBLADO

Para su correcta instalacion, el sistema requiere una separaciéon
madxima entre montantes de 1.500 mm y una distancia minima de
250 mm respecto al borde del parapeto. La fijacién se realiza
sobre hormigén mediante anclajes mecdnicos y tornilleria de acero
inoxidable, con pasamanos orientables que facilitan la adaptacién
a la instalacion. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100

mm, serd obligatoria la instalacion de un rodapié de aluminio de
180 mm.

MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE

BASE RECTA BASE INCLINADA

.
%_

TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE

SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.
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BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA SOBRE CUBIERTA DE CHAPA
IMPERMEABILIZADA CON ZAPATA TIPO BE

La barandilla con fijacion sobre chapa impermeabilizada es un

ENSAMBLADO

) ., ) , o p ta instalacion, el sist i h
sistema de proteccién colectiva contra caidas disefiado para ara sucorrecta instalacion, el sistema requiere una chapa con un

) . N ., . . espesor minimo de ©,63 mm y una separacion mdxima entre
cubiertas con impermeabilizacién. Se fija sobre la chapa mediante

montantes de 1.500 mm. La fijacién se realiza mediante tornillos
una zapata BE, disponible en alturas de 300, 400 y 500 mm, estancos DBS2 y tornilleria de acero inoxidable, garantizando una

conforme a las normas 85—@]5:20]9, UNE-EN ISO 14122-3:2016 y unién resistente y la estanqueidad del sistema. Cuando la altura de
la cornisa sea inferior a 10O mm, serd obligatoria la instalaciéon de

DTU 43.3. Su sistema de unidn sin tornillos permite una instalacién

un rodapié de aluminio de 180 mm.

rdpida, segura y eficiente.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio.
« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié

H'I80mm MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE
. Disponible en distitnas alturas de 300, 400 y 500mm. 1 [B | R
« Espesor minimo de la chapa ©,63mm.
[ .y
e F
| 1 | |
b4
BASE RECTA BASE INCLINADA
TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Pasamanos/Intermedio: 047mm/e35mm(con reduccion) COLORES
Montante: 68x25mm
Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin: Consultar
Tiempos de montaje: 60m/dia (2 personas . ., .
eme ! o : Variedad de RAL en funcién de necesidades
Fijacion Sobre Chapa: 8 tornillos DBS2 + arandela de estanqueidad
Fijacion Montante: Tornillo Allen M8x45 Inox de cada proyecto.
Pasamanos inf + accesorios: Autoperforante 04,8x32 Inox
Rodapie: Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm): -
Carga ELS sobre anclajes(DaN): =




BARANDILLAS

NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017

BARANDILLA AUTOPORTANTE

La barandilla autoportante es un sistema de proteccién colectiva
contra caidas disenado para cubiertas donde no es posible realizar

fijaciones sobre el soporte. Su diseno autoportante evita

perforaciones en la cubierta y su sistema de unidn sin tornillos

permite una instalacién rdpida, segura y eficiente.

CARACTERISTICAS

. Fabricada en aluminio.

« Distancia mdxima entre montantes: 1500Omm.

« En caso de altura de peto < 1OOmm, uso obligatorio de rodapié

H180Omm.

. Refuerzo estructural para la unién de marcos.

. Disponible en versién derecha e izquierda.

« Evita interferencias en las esquinas.

. Compatible con marcos abatibles de hasta 12 m lineales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Pasamanos/Intermedio:

047mm/e35mm(con reduccion)

Montante:

68x25mm

Peso estimado Kg/ml Recto/Inclin:

Consultar

Tiempos de montaje:

150m/dia (2 personas)

Fijacion Contrapesos:

(cabeza H) ©4,8 x 50 mm Inox

Fijacion Montante:

Tornillo Allen M8x45 Inox

Pasamanos inf + accesorios:

Autoperforante 04,8x32 Inox

Rodapie:

Autoperforante ©4,8x32 Inox

Altura montante (mm):

Carga ELS sobre anclajes(DaN):

B L Ly Iy T
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ENSAMBLADO

Para su correcta instalacion, el sistema se apoya sobre la
impermeabilizacion de la cubierta, evitando perforaciones y
preservando su estanqueidad. Requiere un pretil con una altura
minima de 20 mm para garantizar la estabilidad del conjunto.
Cuando la altura del pretil sea inferior a 100 mm, serd obligatoria
la instalacion de un rodapié de aluminio de 180 mm.

I
[
L
i .'l H 1
I 1y |
5 1l ] | .
iy L. =
o H [ —
MONTANTE RECTO MONTANTE INCLINADO MONTANTE ABATIBLE
| I
P — h ;:
h 1
-
' I
|
1
BASE RECTA BASE INCLINADA
. e
s
TAPON PASAMANOS PASAMANOS RODAPIE
SUPERIOR INFERIOR PASANTE INF. REGULABLE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de
instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades

de cada proyecto.
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BARANDILLAS
NORMATIVA APLICABLE
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Protecciones Individuales

ESCALERAS,
PLATAFORMAS DE
TRABAJO Y TORRES
MOVILES

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
UNE-EN 1004-1:2021
UNE-EN ISO 14122:2017

Soluciones de seguridad en
altura disenadas para proteger
de forma colectiva.



ESCALERAS, PLATAFORMASY
TORRES MOVILES PARA USO
PROFESIONAL

Los trabajos temporales en altura
continban siendo una de las
actividades con mayor riesgo en el
entorno laboral. Tareas como el
mantenimiento, la instalacién, la
inspeccibn o la  reparacién
requieren equipos de acceso
adecuados que garanticen la
seguridad de los trabajadores y
permitan desarrollar las
operaciones de forma eficiente. La
correcta seleccién del equipo
constituye un elemento esencial
dentro de cualquier estrategia de
prevenciéon de riesgos laborales.

Las escaleras profesionales,
plataformas de trabajo y torres
moviles, fabricadas conforme a las
normas europeas aplicables,
proporcionan soluciones seguras,
estables y adaptadas a las
necesidades de cada intervencion.
Su diseno facilita el acceso,
mejora la estabilidad durante el
trabajo y contribuye a aumentar la
productividad sin comprometer la
seguridad.

TRABAJOS TEMPORALES ;CUANDO UTILIZAR
EM ALTURA: CADA SOLUCION?
EL EQIAPT ADECHADO FARA -
CATE APLICECHIN e g 8 s et

La utilizacioén de equipos
certificados ayuda a reducir el
riesgo de caidas, optimizar los
tiempos de intervencién y facilitar
el cumplimiento de la normativa
vigente. Apostar por soluciones de
calidad es invertir en seguridad,
eficiencia y continuidad operativa,

AR
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seguros y preparados para las S AL AL
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ESCALERAS

NF E85-016:2022 & EN 14122-4:2017

ESCALERA CRINOLINA

o . ENSAMBLADO
Las escaleras de crinolina proporcionan un acceso seguro y

permanente a maquinaria, cubiertas e instalaciones en altura. Su Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

disefio modular permite multiples configuraciones y opciones de a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
fijacién para adaptarse a cada proyecto. Se suministran con la cada situacion.
tornilleria preensamblada, facilitando una instalacién répida,

8 COMPORERTES & FITI-"\.II FEleIFRS

ﬂ,“

sencilla y segura.

L= =]
CARACTERISTICAS ti
[ e 1

—| .-.-.-I—-——.
|
i

« Escalera fijo de acceso permanente. _
« Sistema modular de aluminio. |—|'T]
. Configurable para diferentes alturas. l:,:.i :- m

« Compatible con plataformas y cambios de direccion.

5l =
« Proteccion dorsal mediante crinolina. "'1 : 1
. Multiples opciones de desembarco y salida.

« Fijaciones adaptables segun la instalacién. | e —— 7 —

. Montaje répido y sencillo.

——

-
E
L
ot

Fl

.
e e s
=1t

=

FRTEE

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacién, uso y mantenimiento.

Material:

Aluminio

Norma:

NF E85-016:2022 & EN 14122-4:2017

Anchura dtil:

588mm

Anchura total: 636mm
Distancia entre peldanos: 300mm

Tipo de peldano: Antideslizante
Configuracion: Modular

COLORES

Variedad de RAL en funcién de necesidades
de cada proyecto.

Tipo de sistema:

Escalera fija modular

Fijacion:

Segun tipo de soporte o cubierta

Uso:

Profesional

21
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ESCALERAS CON ELEVADOR

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

ELEVADOR DUAL LIFT

La Dual Lift es una solucion 2 en 1 que combina una escalera

extensible con un sistema de elevacién de cargas. Se transforma en
elevador en menos de un minuto, permite elevar cargas de hasta
100 kg mediante un taladro o atornillador a bateria y mantiene
una capacidad de 150 kg como escalera. Su instalacion es rdpida y
segura, siendo ideal para elevar herramientas, materiales y equipos
de forma eficiente.

CARACTERISTICAS

« Solucion 2 en 1: escalera extensible y elevador de cargas.

« Conversién a modo elevador en menos de 1 minuto.

« Elevaciéon de cargas de hasta 100 kg.

. Capacidad de usuario de hasta 150 kg.

. Instalacién rdpida y sin herramientas especiales.

« |deal para elevar herramientas y materiales con seguridad.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Capacidad de elevacién: 100Kg

Tipo de escalera: Extensible

Montaje: Sin herramientas
Accionamiento elevador: Taladro/Atornillador bateria
Tipo de sistema: Elevador de cargas

Altura de trabajo: Hasta 7,76m

Uso: Profesional

ENSAMBLADO

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
rdpido antes de su puesta en servicio.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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ESCALERAS

NF E 85-016:2022 y EN 14122-2:2017

ESCALERA TECNICA M WALK

La escalera técnica M-WALK proporciona un acceso seguro y
adaptable para aplicaciones industriales, con un diseno modular
que permite un montaje rdpido y multiples configuraciones.

CARACTERISTICAS

« Longitud personalizada segun los requisitos del cliente.

« Peldanos antideslizantes que garantizan la méxima seguridad.

. Angulo de inclinacién ajustable de 20° a 47,5°, mediante
tornillos y remaches.

. Compatible con el sistema de barandilla.

. Adaptable a todo tipo de suelos y estructuras.

« Longitud estandar 3.010 mm, posibilidad de extensiones
ilimitadas.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio 6063-T5

Norma: NF E 85-016:2022 y EN 14122-2:2017
Anchura disponible: 600/800OmMm

Peso en funcién de anchura: 16,3/18,2Kg

Aplicacion: Cubiertas, Maquinaria e Industria
Tipo de peldano: Antideslizante

Barandilla: Compatible

Tipo de sistema: Escalera técnica

Montaje: Mediante componentes

Uso: Profesional

B L Ly Iy T
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ENSAMBLADO

Dispone de diferentes sistemas de fijacion para
adaptarse a cada tipo de cubierta.

FIJACION MURO

FIJACION KALZIP

FIJACION CHAPA o FIJACION TEJAS J

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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ESCALERAS

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

ESCALERA JOKER

La escalera Joker es una escalera profesional de aluminio con arco ENSAMBLADO

de seguridad, disehada para ofrecer un acceso comodo y estable.

. . . . Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje

Incorpora peldanos extra anchos antideslizantes y bandeja L .
) - ) ) rdpido antes de su puesta en servicio.

portaherramientas, facilitando el trabajo y garantizando un

almacenamiento y transporte sencillos. DETALLES DEL PRODUCTO
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CARACTERISTICAS

. Fabricada en aluminio de alta resistencia.

. Peldanos extra anchos antideslizantes de 230 x 360 mm.
« Arco de seguridad con bandeja portaherramientas integrada.
. Diseno ligero, de fécil almacenamiento y transporte.

. Disponible en versiones de 2, 3 y 4 peldanos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Plataforma: 230x360mm

Arco de seguridad: Integrado

Tipo de peldano:

Antideslizante

Bandeja portaherramientas: Integrada
Almacenamiento: Ligero y facil
Movilidad:

Uso: Profesional
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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PLATAFORMAS

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

PLATAFORMA PROTECT

La plataforma mévil Protect es una solucién profesional de aluminio

disenada para ofrecer un acceso seguro y comodo en trabajos en
altura. Incorpora barandillas de seguridad, proteccién trasera,
puerta de cierre automdatico y bandeja portaherramientas. Su
amplia plataforma y peldafos antideslizantes garantizan la
estabilidad, mientras que su disefo facilita el almacenamiento y el
transporte.

CARACTERISTICAS

. Fabricada en aluminio de alta resistencia.

. Barandillas de seguridad con proteccion trasera y puerta de
cierre automdtico.

« Amplia plataforma de 455 x 600 mm y peldanos de 60 mm
para mayor comodidad.

. Bandeja portaherramientas integrada para mejorar la
productividad.

. Diseno ligero, plegable y de fdcil almacenamiento y transporte.

. Disponible en versiones de 2 a 8 peldanos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Plataforma: 455x600mm

Ancho del peldafno: 60Omm

Tipo de peldano: Antideslizante

Barandilla: Integrada con proteccién tras.
Acceso: Puerta de cierre automdtico
Bandeja portaherramientas: Incluida

Uso: Profesional
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ENSAMBLADO

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
rdpido antes de su puesta en servicio.

DETALLES DEL PRODUCTO
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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PLATAFORMAS

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

PLATAFORMA PROTECT FLEX

La plataforma telescépica mévil es una solucién profesional de

aluminio disenada para proporcionar un acceso seguro y estable en
trabajos en altura. Incorpora barandillas de seguridad, proteccion
trasera, puerta de cierre automdatico y bandeja portaherramientas.
Su altura de trabajo regulable la hace ideal para trabajos en
desnivel, mientras que su diseno facilita el transporte y el
almacenamiento.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio de alta resistencia.

« Altura de trabajo regulable, ideal para trabajos en desnivel.

« Barandillas de seguridad con puerta de cierre automdtico.

« Plataforma amplia y peldanos antideslizantes para mayor
comodidad.

. Disponible en versiones telescépicas de 3-4, 4-6 y 5-8 peldanos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Plataforma: 455x600mm

Ancho del peldafno: 130mm

Tipo de peldano:

Antideslizante

Barandilla: Integrada con proteccién tras.
Acceso: Puerta de cierre automdtico
Bandeja portaherramientas: Incluida

Uso: Profesional
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ENSAMBLADO

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
rdpido antes de su puesta en servicio.

DETALLES DEL PRODUCTOD
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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PLATAFORMAS

UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

PLATAFORMA PODIUM

disenada para proporcionar un acceso seguro y comodo en

ENSAMBLADO

trabajos en altura. Equipada con barandillas de seguridad, Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
portaherramientas y ruedas giratorias, ofrece una excelente rapido antes de su puesta en servicio.
estabilidad y movilidad. Su amplia plataforma y peldafos DETALLES DEL PRODUCTO
antideslizantes garantizan un trabajo seguro, siendo especialmente e T [ e T e PR
indicada para trabajos de mantenimiento y operaciones en - - 1 1

=

. Fabricada en aluminio de alta resistencia.

A ]
almacenes. .—= = |I |
CARACTERISTICAS . o f " |
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. Plataforma de trabajo antideslizante para mayor seguridad. T I
« Barandillas de proteccién integradas.

« Capacidad méxima de carga de 150 kg.

. Disponible en versiones de 5 a 12 peldanos. u
. Ruedas de transporte integradas para facilitar el K

desplazamiento. s ——

GARANTIA

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

Los productos disponen de una garantia de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Aluminio de alta resistencia COLORES
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Plataforma: 455x600mm Acabado natural

Ancho del peldafno: 120mm

Tipo de peldano: Antideslizante

Barandilla: Integrada con proteccién tras.

Acceso: Puerta de cierre automdtico

Movilidad: Ruedas para facilitar desplazamiento

Uso: Profesional
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UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

PLATAFORMA ELECTRA PROTECT

ENSAMBLADO
La Electra Protect es una plataforma de trabajo mévil profesional

de fibra de vidrio con barandillas de seguridad, proteccién trasera Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje

y bandeja portaherramientas. Incorpora peldanos estriados rdpido antes de su puesta en servicio.
antideslizantes y una amplia plataforma de 470 x 403 mm,
DETALLES DEL PRODUCTD
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ofreciendo mdxima estabilidad, comodidad y resistencia. Su disefo

facilita el almacenamiento y el transporte.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en fibra de vidrio aislante, apta para trabajos
eléctricos hasta 1000 V AC /1500 V DC.

« Barandillas de seguridad con proteccién trasera integrada.

« Plataforma de 470 x 403 mm y peldanos estriados
antideslizantes para mayor comodidad y seguridad.

. Bandeja portaherramientas integrada para un trabajo mds
eficiente.

« Capacidad de carga de 150 kg para uso profesional.

. Diseno plegable para facilitar el almacenamiento y el transporte.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Fibra de Vidrio COLORES
Norma: EN 131

Capacidad de carga: 150Kg

Plataforma: 470x403mm Acabado natural
Aislamiento eléctrico: 1000 V AC /1500 V DC

Tipo de peldano: Antideslizante

Barandilla: Integrada con proteccién tras.

Bandeja portaherramientas: Incluida

Almacenamiento: Plegable

Uso: Profesional

28




PLATAFORMAS

UNE-EN 131-7:2013

PLATAFORMA MOVIL

Las plataformas méviles de acceso a depédsitos y cisternas

proporcionan un acceso seguro parad trabajos de inspeccion y
mantenimiento. Disponibles en distintos modelos, alturas y
configuraciones, incorporan escalera regulable, peldanos
antideslizantes, plataforma protegida con barandillas y ruedas

para facilitar su desplazamiento.

CARACTERISTICAS

« Plataforma mévil regulable en altura para accesos seguros a
depdsitos y cisternas.

. Distintos modelos y configuraciones, adaptables a diferentes
alturas y necesidades.

. Escalera extensible con peldanos antideslizantes y sistema de
bloqueo.

« Plataforma de trabajo con barandillas perimetrales de
proteccion.

« Estructura resistente con ruedas y sistemas de estabilizacién.

« Segun modelo, posibilidad de incorporar anclajes, sistemas

anticaidas y dispositivos de rescate.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material:

Aluminio

Tipo de producto:

Plataforma mévil de acceso

Sistema:

Escalera extensible regulable

Plataforma:

Superficie antideslizante

Proteccién:

Barandilla perimetral

Movilidad:

Ruedas de desplazamiento

Estabilizacion:

Mediante soportes

Carga maxima:

120 kg / 1 usuario

Altura de trabajo:

Variable segin modelo

Configuracion:

Diferentes dimensiones y equipamiento segin modelo
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ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

cada situacion.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de
instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Color proporcionado por el fabricante, para

otras necesidades, consultar.
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TORRES MOVILES

UNE-EN 1004-1:2021

TORRE MOVIL PRESTIGE

La torre movil Prestige es una solucion profesional de aluminio

ENSAMBLADO

disenada para ofrecer un acceso seguro y estable en trabajos en

. . L Sistema modular. Consultar configuracion de piezas.
altura. Fabricada con tubos soldados de alta resistencia, incorpora

una amplia plataforma de trabajo, ruedas giratorias y base

plegable para facilitar su desplazamiento y almacenamiento. Su | :

montaje es rdpido, sin necesidad de herramientas, y permite mover __"’_.'-': =
o] o e
la torre sin recoger los estabilizadores. - __,-“'_:-r S e
e i __-5.-" iy §
. et T
CARACTERISTICAS e = '
L]
=
« Fabricada en aluminio de alta resistencia con tubos soldados de i & ol G
- < L =
4 B 0D & @ B B o

Q40 mm. o

« Plataforma de trabajo de 1.710 x 640 mm para un amplio :
espacio de trabajo.

. Disponible en configuracién Pack Ay Pack B (A+B), adaptable a
distintas alturas y necesidades.

« Capacidad mdéxima de carga de hasta 200 kg.

- Montaje rdpido sin herramientas, con ruedas giratorias y
estabilizadores para una mdéxima estabilidad.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y

¥ | especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Aluminio de alta resistencia COLORES
Norma: EN 1004

Capacidad de carga: 200Kg

Plataforma: 1710x640mm Acabado natural

Ruedas: Giratorias

Base: Plegable

Estabilizadores: Incluidos

Montaje: Sistema modular

Configuracion: Pack A / Pack B (A+B)

Uso: Profesional
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TORRES MOVILES

UNE-EN 1004-1:2021

TORRE MOVIL APEXIO0O

ENSAMBLADO
La torre mévil Apex 100 es una solucién profesional de aluminio

disenada para ofrecer méxima estabilidad y seguridad en trabajos Sistema modular. Consultar configuracién de piezas.

en altura. Fabricada con tubos soldados de alta resistencia,

incorpora una amplia plataforma de trabajo, ruedas giratorias de I 7 A AR R WL o X _i;
-] ; & ]
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altura regulable y el sistema RSG (Ready, Safe, Go!) para un
montaje rdpido y seguro, sin necesidad de herramientas.

CARACTERISTICAS y= ' = ™ - i

£
alk
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« Fabricada en aluminio de alta resistencia con tubos soldados de =

@50 mm y 2 mm de espesor.

G
fifdi

« Plataforma de trabajo de 1.955 x 618 mm para una mayor

superficie util.

. Ruedas giratorias de altura regulable para una mdaxima
estabilidad y nivelacién.

. Sistema Ferral RSG (Ready, Safe, Go!) para un montaje rdpido y
seguro sin herramientas.

. Disponible en configuraciones con alturas de trabajo de 3,00 a
13,50 m.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 1004

Capacidad de carga: 200Kg

Plataforma: 1955x618mm

Ruedas:

Giratorias y con bloqueo

Montaje:

Sin herramientas

Tubos estructurales:

050mm/2mm espesor

COLORES

Acabado natural

Tipo de sistema:

Modular

Altura de trabajo:

De 3m a 13,50m

Uso:

Profesional
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TORRES MOVILES

UNE-EN 1004-1:2021

TORRE MOVIL APEX200

La torre mévil de aluminio con doble plataforma de trabajo esté

disenada para un uso profesional, ofreciendo una amplia superficie
de trabajo y mdxima estabilidad. Fabricada con tubos soldados de
@50 mm y 2 mm de espesor, incorpora dos plataformas de 1.955 x
618 mm, ruedas giratorias de altura regulable y el sistema RSG
(Ready, Safe, Go!), que permite un montaje rdpido, seguro y sin
necesidad de herramientas.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en aluminio de alta resistencia con tubos soldados de
@50 mm y 2 mm de espesor.

« Doble plataforma de trabajo de 1.955 x 618 mm para una mayor
superficie operativa.

. Ruedas giratorias de altura regulable que proporcionan méxima
estabilidad y nivelacién.

. Sistema RSG (Ready, Safe, Go!) para un montaje rdpido, seguro
y sin herramientas.

. Disenada para trabajos profesionales que requieren una amplia
zona de trabajo y un acceso seguro.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 1004

Capacidad de carga: 200Kg

Plataforma: 2 plataformas de 1955x618mm
Ruedas: Giratorias y con bloqueo
Montaje: Sin herramientas

Tubos estructurales: 050mm/2mm espesor

Tipo de sistema: Modular

Altura de trabajo: De 3,20m a 13,70m

Uso: Profesional
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ENSAMBLADO

Sistema modular. Consultar configuracién de piezas.
L

._ é

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado natural
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TORRES MOVILES

UNE-EN 1004-1:2021

TORRE MOVIL DELTA

La torre mévil Delta es una solucion profesional de aluminio

disenada para trabajos en altura. Fabricada con tubos soldados de
@50 mm y 2 mm de espesor, incorpora una plataforma de 1.075 x
618 mm, ruedas giratorias de altura regulable y el sistema RSG
(Ready, Safe, Go!), que permite un montaje rdpido, seguro y sin
necesidad de herramientas.

CARACTERISTICAS

« Estructura modular de aluminio de alta resistencia.

. Configuraciéon ampliable mediante packs (A, A+B y A+B+C).

. Montaje rdpido sin herramientas.

« Ruedas con freno y estabilizadores para mdxima estabilidad.

« Plataformas con trampilla y barandillas para un trabaojo seguro.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Aluminio de alta resistencia
Norma: EN 1004

Capacidad de carga: 200Kg

Plataforma: 1075x618mm

Ruedas:

Giratorias y con bloqueo

Montaje:

Sin herramientas

Tubos estructurales:

050mm/2mm espesor

Tipo de sistema:

Modular

Altura de trabajo:

Segun configuracién

Uso:

Profesional

B L Ly Iy T

}X{MSEL

ENSAMBLADO

Sistema modular. Consultar configuracién de piezas.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

Acabado natural

COLORES
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TORRES MOVILES

UNE-EN 1004-1:2021

TORRE MOVIL MASTER

La Master es una torre movil profesional de aluminio fabricada con

ENSAMBLADO

tubos soldados de 50,8 mm de didmetro y 2 mm de espesor. ) ) y )
Sistema modular. Consultar configuracién de piezas.

Incorpora una plataforma de 1670 x 60O mm, ruedas giratorias y

base plegable para ofrecer méxima estabilidad. Su montaje es

répido y no requiere herramientas.
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CARACTERISTICAS

. Estructura modular de aluminio de alta resistencia. W, - » e T e e T o R |
. Configuraciéon ampliable mediante packs (A, A+B, A+B+C, i i |
A+B+C+D y A+B+C+D+E). . - -
. Montaje rdpido sin herramientas. ] " z I :
. Ruedas con freno y estabilizadores para mdxima estabilidad. 5 - o, a . e : : d !
« Plataformas con alta estabilidad para un trabajo seguro. ey : = ' y
o
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.".. GARANTIA
) Los productos disponen de una garantia de
i/ . . -
! 2 afnos, sujeta a las condiciones y
_;-:' o~ .pe . .

I.M_,a- especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.

Material: Aluminio de alta resistencia COLORES

Norma: EN 1004

Capacidad de carga: 200Kg

Plataf 2 1670x600

areorme oz Acabado natural

Ruedas: Giratorias y con bloqueo

Montaje: Sin herramientas

Tubos estructurales: 050,8mm/2mm espesor

Tipo de sistema: Modular

Altura de trabajo: Segun configuracién

Uso: Profesional
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ACCESORIO DE ELEVACION

UNE-EN 1004-1:2021

ACCESORIO ELEVACION RAIZR

. . .z N ENSAMBLADO
El Raizr es un sistema de elevacion de materiales para torres

mdviles que permite elevar cargas de hasta 75 kg de forma rdpida

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
y segura. Accionado mediante un taladro o atornillador a bateria, répido antes de su puesta en servicio.

incorpora un sistema de guias Quick-Click para un montaje sencillo | :
i" " ™ 4
. .z . . r e,
y un portacargas configurable, con opcién de giro de 180©°, ideal e N | =0 .'J.-, & | q
para materiales como paneles solares. Disenado exclusivamente = i s E
- ) o [+ ] a o O o
para la elevacién de materiales. e R i i L e el s
" S ey 2l
CARACTERISTICAS
il - & & W o0 @ °o &
. Sistema de elevacién de materiales para torres méviles. vameeey - ! i
Lanrmant - : .
« Capacidad de carga de hasta 75 kg. PR - ] . }
« Accionamiento mediante taladro o atornillador a bateria. e Lot : . : -
« Guias Quick-Click para un montaje rdpido y sencillo. e - ' " i

. Portacargas configurable con opcién de giro de 180°.

%
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: Aluminio de alta resistencia COLORES
Norma: EN 1004

Capacidad de elevacién: 75Kg

Accionamiento: Taladro/Atornillador bateria Acabado natural

Sistema de guiado: Quick Click

Portacargas: Configurable

Tipo de sistema: Elevador

Uso elevador: Solo carga

Montaje: Sin herramienta

Uso: Profesional
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Protecciones Individuales

LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012
UNE-EN 3565-1:2014+A1:2017

Inselpro Line y VLine, soluciones
de seguridad en altura disenadas
para proteger de forma individual.




LINEAS DE VIDA: SEGURIDAD
CONTINUA EN TRABAJOS EN
ALTURA

Las caidas a distinto nivel
contintan siendo una de las
principales causas de accidentes
graves y mortales en el entorno
laboral. Estos incidentes se
producen con frecuencia durante
trabajos de mantenimiento,
inspeccidén o acceso a cubiertas e
instalaciones, especialmente
cuando los operarios deben
desplazarse por zonas elevadas sin
un sistema de proteccién
adecuado. En este tipo de
situaciones, disponer de una linea
de vida certificada resulta esencial
para reducir el riesgo y garantizar
un trabajo seguro.

Las lineas de vida, tanto
horizontales como verticales y los
sistemas de rail, constituyen
soluciones de proteccién

individual que permiten al usuario
permanecer conectado de forma
continua durante todo el
desplazamiento. Disenadas
conforme a la normativa vigente,
ofrecen libertad de movimiento,

minimizan el riesgo de caida y ﬂﬁﬁpﬂiﬁiﬂ; ELBEﬂTLﬂAEIE'?:ﬂ:%E I CE

. . . CANDIAS [0 ALTLIES DE INCIDENCRA DE ACCIDENTES
mejoran la seguridad en cubiertas, e POR CAIDAS DE ALTLIRA
fachadas, estructuras industriales et e e i S e M
y accesos técnicos. La correcta — 24 Y| sam
seleccioén, instalaciéon y u::m Y
mantenimiento de estos sistemas .&‘ ST i
contribuye a proteger a los g ao ]
trabajadores, facilitar el * ?E : I = Lo
cumplimiento normativo y crear = 1 |
entornos de trabajo mas seguros, @ — ' ekl

B T 54 b . R W ]

eficientes y preparados para las k| el e e e

exigencias de la industria actual.
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012

LINEA DE VIDA HORIZONTAL

La placa base universal ajustable estd fabricada en acero

ENSAMBLADO

inoxidable AISI 316 y disefada para utilizarse como punto de A A A )
. . , Sistema modular configurable mediante diferentes
anclaje o como componente de los sistemas permanentes de linea

componentes y accesorios.

de vida Inselpro Line. Su diseno versdtil permite la instalacion sobre
diferentes tipos de estructuras mediante multiples sistemas de
fijacién, proporcionando una conexién segura, resistente y
duradera para trabajos en altura.

CARACTERISTICAS

« Punto de anclaje y soporte para lineas de vida permanentes.
« Fabricada en acero inoxidable AISI 316 de alta resistencia.

. Diseno universal ajustable para multiples aplicaciones.

. Compatible con diferentes sistemas de fijacion.

. Apta para instalaciones en cubiertas y estructuras metdlicas. Petr L
. Resistente a la corrosién y a ambientes exteriores.
. Compatible con sistemas horizontales Inselpro Line.

. Certificada conforme a las principales normativas

internacionales.

T ) ol

N e "o N
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
T 2 anfos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de
ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Acero Inoxidable AISI 316 COLORES
Norma: UNE EN 795
Tipo de sistema: Linea de vida horizontal
Cable: Acero inoxidable

Inox AISI 316

Absorcién de energia: Disponibles
Instalacion: Compatible segun estructura
Uso simultdneo: Consultar
Normativa Europea: UNE EN 795
Normativa multiusuario: CEN/TS 16415
NOrma“VO internOCiOnO‘: OSHA 1910.66 App C. OSHA 1926 Subpart M, ANSI Z359.1-2007

7 ANSI Z359.1y CSA 2259.16-15
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

LINEA DE VIDA VERTICAL

ENSAMBLADO

La linea de vida vertical Inselpro VLine es un sistema permanente

de proteccién anticaidas disenado para proporcionar un acceso Sistema modular configurable mediante diferentes
componentes y accesorios.

seguro en ascensos y descensos por escaleras fijas. El sistema
acompana al usuario durante todo el recorrido, ofreciendo una
conexién continua y segura frente al riesgo de caida.

CARACTERISTICAS

. Sistema permanente de proteccién anticaidas vertical.

. Disenado para ascenso y descenso seguro por escaleras fijas.
« Conexion continua durante todo el recorrido.

. Componentes estructurales en acero inoxidable AISI 304.

« Alta resistencia a la corrosién.

. Apto para interiores, exteriores y entornos industriales severos.

. Conforme a EN 353-1:2014 + A1:2017 y otros estdndares
internacionales indicados por el fabricante.

B, e CABLY

.

b, TERMAL T
MATASE bk TENEEE Ll #REE o AR
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GARANTIA

4 Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Acero Inoxidable AISI 316 COLORES
Norma: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
Tipo de sistema: Linea de vida vertical
Cable: Acero inoxidable
Inox AISI 316
Absorcién de energia: Disponibles
Instalacion: Compatible segun estructura

Uso simultdneo: -
Normativa Europea: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

Normativa multiusuario:

Normativa internacional: OSHA 1910.140(c) | OSHA 1926.502(d)(9) | ANSI Z359.15-2014
. (R2020) | CSA 7259.2.5-2017
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012

LINEA DE VIDA RAIL HORIZONTAL

ENSAMBLADO
Sistema permanente de linea de vida horizontal mediante rail rigido
de aluminio, disefrado para proporcionar una proteccién anticaidas Sistema modular configurable mediante diferentes
continua durante los desplazamientos en altura. Permite al usuario componentes y accesorios.
desplazarse de forma fluida a lo largo del recorrido manteniendo
una conexién permanente al sistema, ofreciendo seguridad,

resistencia y libertad de movimiento.

’

BARL O Al R L PG LA
AN N ISR Lo ]

CARACTERISTICAS

. Sistema de linea de vida horizontal rigida mediante rail.

. Fabricado en aluminio anodizado AIMgSi ©.5, ligero y resistente o
e : T
a la corrosion. 2 X B

« Perfil de 31 x 31 mm, suministrado en tramos de 3.000 mm.

« Peso reducido de 4 kg por tramo, facilitando su manipulacién e ki il 2o L
instalacion. N
. Conforme a EN 795 Clase D, segun la ficha del fabricante. ' ' ,.ll". / ’
O PR Kl (Wl Ll e o)
T PR TR
= IrLIN

o

W5 GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: Aluminio anodizado
Aleacion: AlMgSi ©.5
Dimesiones: 31x3Tmm

Longitud del tramo: 3000mm

Peso: 4Kg/tramo
Sistema: Modular

Desplazamiento:

Mediante carro

Instalacion:

Configurable

Normativa:

EN 795 Tipo D / Clase D

Tipo de sistema:

Linea de vida sobre rail

Alumino anodizado

COLORES
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 353-2:2014+A1:2017

LINEA DE VIDA RAIL VERTICAL

Sistema permanente de linea de vida vertical mediante rail rigido de

ENSAMBLADO

aluminio, disefado para proporcionar proteccién anticaidas A A A )
Sistema modular configurable mediante diferentes

durante el ascenso y descenso por escaleras y accesos verticales. El )
componentes Y dccesorios.

dispositivo anticaidas se desplaza de forma fluida a lo largo del rail
acompanando al usuario durante todo el recorrido y bloquedndose

en caso de caida, ofreciendo seguridad, resistencia y libertad de
movimiento. \\ M

CARACTERISTICAS
B ] . [ LTS faami i i,

. ’ . . P . y CEETTIIERS iR ]
. Sistema de linea de vida vertical rigida mediante rail.

. Disenado para un ascenso y descenso seguro en escaleras y
accesos verticales.
. Dispositivo anticaidas deslizante que acompana al usuario k&
durante el recorrido.
T o i
. Bloqueo automdtico en caso de caida. winre
« Rail de aluminio, ligero y resistente a la corrosion. ;
« Sistema modular adaptable a diferentes alturas y = - % e
configuraciones. i

. Conforme a UNE-EN 353-1:2014+A1:2017. ]f e

(SR Tt

Y LADE .

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 anos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Aluminio anodizado COLORES
Aleacion: AlMgSi ©.5

Dimesiones: 31x31mm

Longitud del tramo: 3000mm Aluminio anodizado

Peso: 4Kg/tramo

Sistema: Modular

Desplazamiento: Mediante carro anticaidas

Instalacion: Configurable

Normativa: UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

Tipo de sistema: Linea de vida vertical rigida sobre rail
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo B

BRAZO GIRATORIO DE ANCLAJE ANTICAIDAS

. . . . ’ . . ~ ENSAMBLADO
El brazo giratorio de anclaje anticaidas es un sistema disenado

ara proporcionar un punto de anclaje elevado y seguro durante ) ) ) ) )
P prop P ) yseg Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
trabajos en altura. Su brazo permite el giro y facilita la movilidad

del usuario conectado mediante un sistema anticaidas. Disponible

a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

en diferentes configuraciones y sistemas de fijacién, puede
instalarse sobre estructuras o mediante bases méviles y

contrapesadas, adaptdndose a diferentes entornos industriales.

CARACTERISTICAS

« Punto de anclaje elevado para proteccién frente a caidas.

. Brazo giratorio, que proporciona mayor libertad de movimiento.

. Compatible con dispositivos anticaidas retrdctiles.

« Disponible con diferentes sistemas de fijacion y configuraciones.

« Posibilidad de instalacién fija, mévil o mediante contrapesos,
segun modelo.

« Estructura robusta, disenada para entornos industriales y
trabajos en altura.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el

I I fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: Acero S235 COLORES

Tipo de sistema: Brazo giratorio de anclaje anticaidas

Proteccién: Recubrimiento anticorrosion

el 200" Color unico del fabricante, consultar
Configuracién: Fija o movil segin modelo

Fijacion: Contrapesada, embebida o sobre estructura DOSibilidees

Compatibilidad: Anticaidas retréctil

N.° de usuarios: 1 usuario

Temperatura de trabajo: -30 °C a +50 °C

Normativa: EN 795:2012 Tipo B / CEN/TS 16415

43



(IHSEL

B L Ly Iy T

LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MODULAR CON RAIL DE ANCLAJE

L —
ENSAMBLADO

El pértico modular con rail de anclaje proporciona un punto de
anclaje elevado y desplazable para trabajos en altura. Su sistema Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

modular permite el movimiento mediante carros, admite hasta 3 a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

) . . ) X ) cada situacion.
usuarios simultdneos y ofrece diferentes configuraciones de

instalacién.

CARACTERISTICAS : '."‘-..._‘_ E“'

. Sistema de proteccion anticaidas mediante rail rigido elevado.
« Permite el desplazamiento del usuario mediante carros de

anclaje. B NI R
« Proteccién para hasta 3 usuarios simultdneos. g r
. Diseno modular, adaptable a diferentes longitudes y zonas de f .'f

trabajo. ) i

« Disponible con diferentes sistemas de instalacién vy fijacién.
. Compatible con dispositivos anticaidas retrdctiles y EPls.

(e =mma —— s
ol oy L, s o]

PE80

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

2 afnos, sujeta a las condiciones y

especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: Acero S235 COLORES

Tipo de sistema: Pértico modular con rail de anclaje

Proteccion: Recubrimiento anticorrosién

Sistema: Modular . .

Configuracion: Fija o lastrada segiin modelo Color dnico del fobrlconte, consultar
Fijacion: Segun configuracién de instalacién DOSibilidees

Compatibilidad: Anticaidas retréctil

N.® de usuarios: Hasta 3 usuarios simultdneos

Desplazamiento: Mediante carros sobre rail

Normativa: EN 795:2012 Tipo D / CEN/TS 16415:2013
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MOVIL DE SEGURIDAD 2K

e . . ENSAMBLADO
Sistema portdtil y regulable para trabajos en altura, proteccion

anticaidas y elevacién de cargas. Su diseho modular permite

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
adaptar la altura y longitud de trabajo, facilitando su

a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
desplazamiento y configuracién en diferentes entornos industriales y cada situacion.

de mantenimiento.

ELEMENTOS COMPATIBLES
FORTICD MYIL L3D

CARACTERISTICAS -

TS FTTH
« Sistema portdtil y regulable para diferentes configuraciones de = - ¥ =

k1

4
trabajo.

« Apto para proteccién anticaidas y elevacion de cargas. @ @
« Alturay longitud ajustables segun configuracién.
[ . i3l I'HII'l

. Disefo modular y adaptable a diferentes necesidades. e e

« Posibilidad de incorporar ruedas, carros, tornos y accesorios. . ﬂ‘ Er B o

« Indicado para industria, mantenimiento, montaje y rescate.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Material: Aluminio COLORES

Tipo de sistema: Pértico mévil de seguridad

Sistema: Modular y regulable

f::gri"tudde;:’:?:: ';: ;6:76“’14 m. segun modelo Color Unico del fabricante, consultar
Capacidad de carga: Hasta 2.000 kg DOSibilidees

Compatibilidad:  Carros, tornos, dispositivos anticaidas y accesorios

N.® de usuarios: Hasta 3 usuarios simultdneos

Uso: Elevacién de cargas y proteccién frente a caidas

Normativa: EN 13001/ EN 15011 / EN 795-B / CEN/TS 16415-B
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo D

PORTICO MOVIL DE SEGURIDAD 5K

]
L, L. ) o ., ENSAMBLADO

Pértico mévil de alta capacidad disehado para elevacion de cargas

y proteccion anticaidas. Su estructura modular y regulable permite

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
adaptar la altura y configuracién a diferentes trabajos, ofreciendo

a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

hasta 5 toneladas de capacidad de carga y proteccién para un cada situacion.

mdximo de 5 usuarios, con diferentes carros, dispositivos anticaidas

y sistemas de ruedas segun la aplicacién. ELEHEP%IT%% EDHEEA;!HELEE

CARACTERISTICAS

« Podrtico moévil de alta capacidad para uso profesional.

. Disenado para elevacién de cargas y proteccion anticaidas.
. Capacidad de carga de hasta 5 toneladas.

« Proteccién para hasta 5 usuarios simultdneos.

« Altura regulable y configuracién modular.

. Compatible con carros, retrdctiles, ruedas y diferentes

accesorios.

RARLEN M|

a1 i - [reres - ——

—— - B

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia

sujeta a las condiciones y especificaciones

establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Material: Aluminio COLORES
Tipo de sistema: Pértico mévil de seguridad
Sistema: Modular y regulable

Altura de trabajo: De 2,75 a 5,60 m, segln configuracién

Color Unico del fabricante, consultar

Longitud de viga: De2a7m

Capacidad de carga: Hasta 5.000 kg pOSibi|idees
Compatibilidad:  Carros, tornos, dispositivos anticaidas y accesorios

N.° de usuarios: Hasta 5 usuarios simultdneos

Uso: Elevacién de cargas y proteccién frente a caidas

Normativa: EN 13001/ EN 15011 / EN 795-B / CEN/TS 16415-B
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LINEAS DE VIDA

UNE-EN 795:2012 Tipo B

DAVIT BRAZO DE ANCLAJE MOVIL

]
Brazo de anclaje mavil tipo Davit disefhado para proporcionar un

punto de anclaje seguro en trabajos en altura. Su estructura

telescédpica y orientacién ajustable 360° permiten adaptar el

sistema a diferentes zonas de trabajo, ofreciendo una solucién

versatil, resistente y desmontable para la proteccion de hasta dos

usuarios.

CARACTERISTICAS

. Brazo de anclaje mévil y desmontable.

. Brazo telescépico con alcance regulable.

« Rotacion de 360° para mayor libertad de movimiento.

« Proteccién para hasta 2 usuarios.

. Punto de anclagje situado en el extremo del brazo.

. Compatible con diferentes bases o sockets de fijacion.

« Fabricado en acero galvanizado en caliente con recubrimiento
protector.

. Sistema de bloqueo y regulacién de la posicién.

. Disenado para trabajos en altura y acceso seguro a zonas de
riesgo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Acero galvanizado
Tipo de sistema: Brazo de anclaje mavil tipo Davit
Sistema: Telescédpico, desmontable y regulable

Orientacién: Rotacién ajustable 360°
Capacidad mdxima: 140 kg (persona + equipo)

Peso total: 25 kg
N.® de usuarios: Hasta 2 usuarios
Puntos de anclaje: 6
Fijacion: Mediante base/socket compatible

Normativa: EN 795:2012 Tipo B

B L Ly Iy T

%{MSEL

ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

[T PSRy e i
A

-

o
e

m

-8 el L E 1

T e ot
— T
= e e
o et mmae A
LRy L o
i
rEm——a T8 E - Ml R
e Al e

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Acabado en acero galvanizado.
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UNE-EN 795:2012 Tipo B

DAVIT MOVIL CONTRAPESADO

]
. ope . s N ~ ENSAMBLADO
Dispositivo de anclaje movil contrapesado disenado para

proporcionar una proteccién segura frente a caidas en trabajos en Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

altura. Su estructura mavil facilita el desplazamiento y permite a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

disponer de varios puntos de anclaje sin necesidad de realizar cada situacion.
fijaciones permanentes.

DAV 200 cesroumen o s s f"l | ==l
T =
CARACTERISTICAS S !;:ILT.I:.- - CE
, i st i s [V N e ey et s e e ey et
. Dispositivo de anclaje mavil. ——" e it sy e e
e 7 e — e pr— - ————

. Dispone de 3 puntos de anclaje.

« Proteccién para hasta 3 usuarios. e
. Disenado para cubiertas/tejados planos y trabajos fuera del
borde.
« Incorpora ruedas para facilitar su desplazamiento. .
« Puede desplazarse sin necesidad de volver a cargar los
contrapesos.
. Dispone de blogueo de ruedas para evitar movimientos no
deseados. mpepinh il o At ks
. Utiliza 12 contrapesos de 25 kg. T ey s
R . SR
. Fabricado en acero con recubrimiento en polvo. B ] v
iy | m——m i il
- .
P TRLTTIEE TSR i T L S ISR TR R oY
[T - W ] i Lt i

¢ e iy e e e e ———— L
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Material: Acero con recubrimiento en polvo COLORES
Tipo de sistema: Dispositivo de anclaje movil contrapesado
Sistema: Movil mediante contrapesos

S - -
N.° de usuarios: Hasta 3 usuarios

Acabado en acero galvanizado.

Puntos de anclaje: 3
Contrapesos: 12 x 25 kg
Desplazamiento: Mediante ruedas
Seguridad: Sistema de bloqueo de ruedas
Aplicacion: Trabajos en cubiertas planas
Normativa: EN 795:2012 Tipo B / CEN/TS 16415:2013 Tipo B
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Fabricaciones

A MEDIDA

UNE-EN ISO 14122:2017

soluciones desarrolladas segun
las necesidades especificas de
cada instalacion, entornoy
proceso.




SOLUCIONES DE ACCESO
PARA ENTORNOS
ESPECIALES

Desarrollamos soluciones técnicas
a medida para generar accesos
seguros y facilitar las labores de
trabajo, mantenimiento,
inspeccién e intervencién en
instalaciones, equipos y entornos
donde una solucién estandar no
responde a las necesidades del
proyecto.

Cada fabricacién parte del analisis
de las condiciones reales de uso, la
geometria del equipo, las alturas
de trabajo, el espacio disponible y
los requisitos operativos,
permitiendo disenar plataformas,
escaleras, pasarelas, estructuras
auxiliares y sistemas de acceso
completamente adaptados a cada
aplicacion.

Estas soluciones estan orientadas
a mejorar la accesibilidad y la
seguridad del operario, facilitando
la ejecucién de tareas en zonas
complejas o de dificil acceso y
optimizando las  operaciones

FARRICACIOMES A MEDIDA: LA IMDUSTRIA,

habituales de mantenimiento y ACLUCIOMES DE ACCESD L SECTAN CON MAYAE BHCE
§ 4 FaRA ENTORNOS ESPECIALES B THCIDERCL O ACCIDERTES
produccioén. S o FOR CAIDAS DE ALTURA
ety =y e e m—— ey
— 100 T dsa
. . LU —
Desde aplicaciones para los sz ) - [
L. .. =t ey N
sectores aeronautico, ferroviario, % — -
industrial y naval, hasta proyectos Em _— =
1 a L |
especiales o estructuras y D - ! m
desarrolladas en PRFV, cada - s N ™ e
solucién se configura @ el fy s o e
L . o il iy gl iy b g
eSpeCIflcamente para Integrarse .I'I"'ul P A AL B B R
. L ks i e R ST
en el entorno de trabajo vy LN ke

responder a las necesidades =
técnicas de cada proyecto.

Disefo, seguridad y funcionalidad
unidos en una solucién creada para
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INDUSTRIA

UNE-EN 14122:2017

SOLUCIONES A MEDIDA PARA INDUSTRIA

L ——
ENSAMBLADO

Solucién de acceso a medida en aluminio, disehada para
proporcionar un acceso seguro y comodo a zonas elevadas o de Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

dificil acceso, facilitando las tareas de mantenimiento, inspeccion e a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

R ., . . , cada situacién.
intervencidon tanto en entornos industriales como en vehiculos,

magquinaria e instalaciones especiales.

CARACTERISTICAS

« Acceso seguro a zonas elevadas o de dificil acceso.
. Diseno y fabricacién totalmente a medida.

. Facilita tareas de mantenimiento, inspeccion e intervencion.

=ik

-

« Estructura ligeray resistente en aluminio.

. Adaptable a instalaciones, maquinaria y vehiculos industriales.

« Configuracién fija o mévil seguin las necesidades del proyecto.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar
posibilidades
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AERONAUTICA Y NAVAL

UNE-EN 14122:2017

SOLUCIONES A MEDIDA PARA SECTOR
AERONAUTICO Y NAVAL

ENSAMBLADO
Soluciones de acceso a medida para los sectores aerondutico y

naval, disefadas para facilitar de forma segura las tareas de Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

L . s . e a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
mantenimiento, inspeccion y montaje en zonas elevadas o de dificil P P proy Y P
cada situacién.

acceso de aeronaves 2 embarcaciones.

CARACTERISTICAS

« Acceso seguro a zonas elevadas y de dificil alcance.

. Diseno adaptado a cada aeronave o embarcacién.

. Facilita tareas de mantenimiento, inspeccion y reparacion.
. Configuraciones ajustadas o la geometria del equipo.

« Soluciones fijas o moviles segun la aplicacion.

. Mayor seguridad y comodidad para el operario.

« Optimizaciéon de tiempos y procesos de mantenimiento.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar
posibilidades
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FERROVIARIO

UNE-EN 14122:2017

SOLUCIONES A MEDIDA PARA SECTOR
FERROVIARIO

ENSAMBLADO
Soluciones de acceso a medida para el sector ferroviario, disenadas

para facilitar de forma segura las tareas de mantenimiento, Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

inspeccién y reparacién en diferentes zonas de trenes y vehiculos a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

cada situacion.

ferroviarios, adaptdndose a sus dimensiones y puntos de

intervencion.

CARACTERISTICAS

« Acceso seguro a diferentes zonas del vehiculo ferroviario.
. Facilita tareas de mantenimiento, inspeccion y reparacion.
. Diseno adaptado a cada modelo y punto de intervencion.
« Acceso a laterales, frontal, cubierta y zonas técnicas.

. Configuraciones fijas o moviles segun las necesidades.

« Mayor seguridad y comodidad para los operarios.

« Optimizacion de los trabajos y tiempos de mantenimiento.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar
posibilidades
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PROYECTOS ESPECIALES

UNE-EN 14122:2017

SOLUCIONES A MEDIDA PARA CUALQUIER
PROYECTO

ENSAMBLADO

Desarrollamos soluciones a medida para proyectos especiales en

los que los sistemas estdndar no se adaptan a las necesidades del Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

entorno, disefando accesos y estructuras especificas que permiten a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

cada situacion.

resolver geometrias complejas, zonas de dificil acceso y requisitos
particulares de trabajo y mantenimiento.

CARACTERISTICAS

« Soluciones especificas para proyectos no cubiertos por sistemas
estdndar.

. Diseno adaptado a geometrias y necesidades particulares.

« Acceso seguro a zonas complejas o de dificil alcance.

« Adaptacién a diferentes instalaciones y entornos de trabajo.

« Soluciones para mantenimiento, inspeccidn e intervencion.

. Configuraciones desarrolladas segun los requisitos de cada

proyecto.

« Mdxima funcionalidad, seguridad y adaptacién al entorno.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y

mantenimiento.

COLORES

Color Unico del fabricante, consultar

posibilidades
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FABRICACIONES A MEDIDA

NORMATIVA APLICABLE
A FABRICACIONES A MEDIDA

UNE-EN IS0 14122:2017

TODAS NUESTRAS S0LUCIONES FABRICADAS EN ALUMINID
ZOUE ESTABLECE ESTA NORMA? HUESTRAS SOLUCIONES & MEDIDA EN ALUMINIO

UNE-EM 50 141:22: 2007
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Protecciones Colectivas

ESCLUSAS

UNE-EN 795:2012

UNE-EN 3565-1:2014+A1:2017

Soluciones de seguridad en
altura disenadas para proteger
de forma individual.




ESCLUSAS ANTICAIDAS:
PROTECCION COLECTIVAEN
ZONAS DE CARGA Y ACCESOS

EN ALTURA

Las operaciones de carga,
descarga 'y manipulacién de
mercancias en altillos, plataformas
y zonas elevadas pueden generar
huecos abiertos con riesgo de
caida a distinto nivel.

Las esclusas anticaidas actlan
como un sistema de proteccién
colectiva, manteniendo una
barrera fisica entre el trabajador y
el borde durante las distintas fases
de la operacioén.

Su sistema de apertura alterna
permite introducir o retirar
mercancias sin dejar
simultaneamente desprotegido el
acceso, mejorando la seguridad en
zonas de transito y manipulacién

de cargas. Son especialmente
adecuadas para almacenes,
centros logisticos, plataformas

industriales, entreplantas y areas
de produccién, donde es necesario
compatibilizar la proteccién frente
a caidas con una operativa agil.

Gracias a sus diferentes
configuraciones y posibilidades de
adaptacién, pueden integrarse en
instalaciones nuevas o existentes,
proporcionando  una  solucién
robusta, funcional y permanente
para la proteccién de accesos en
altura.
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ESCLUSAS ANTICAIDAS

UNE-EN ISO 14122-3:2017

ESCLUSA PARA ALTILLOS DE 1000 A 30OOMM

. 7 . .z . ENSAMBLADO
Las esclusas anticaidas son sistemas de proteccion colectiva

disefnados para asegurar las operaciones de carga y descarga en ) ) A ‘ )
Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

plataformas, altillos y zonas elevadas. Su sistema de apertura a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
alterna mantiene protegido el hueco durante la manipulacién de cada situacion.

mercancias, evitando la exposicion directa del trabajador al riesgo
de caida y adaptdndose a diferentes configuraciones y necesidades

ESCLUSHS AMTICAIDAS

§ e o T e

industriales.

CARACTERISTICAS

« Proteccion colectiva en zonas elevadas.

« Apertura alterna para mayor seguridad.

« Proteccién permanente del hueco de carga.
« Estructura robusta y resistente.

. Adaptable a altillos y plataformas.

« Facilita la carga y descarga segura.

« Diferentes configuraciones disponibles.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

(B A NS THEN S mantenimiento.

Tipo de sistema: Esclusa anticaidas de proteccién colectiva CEIGEES

Material: Estructura metdlica de alta resistencia

Funcionamiento: Sistema de apertura alterna

Proteccién: Cierre permanente del hueco de carga . .
Configuracioén: Adaptable segun instalacién y espacio disponible Color proporaonodo por el fabrlccnte, para
Aplicaciones: Altillos, entreplantas y plataformas elevadas otras necesidodes, consultar.

Tipo de carga: Palés y mercancias

Fijacion: Anclaje a la estructura existente

Acabado: Acabado industrial de alta visibilidad

Uso: Operaciones de carga y descarga en altura
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ESCLUSAS ANTICAIDAS

UNE-EN ISO 14122-3:2017

ESCLUSA PARA TODAS LAS ALTURAS

]
Esclusa anticaidas disenhada para proteger zonas de carga y

descarga en plataformas y altillos, permitiendo liberar el espacio

superior y adaptarse a diferentes alturas. Su sistema mantiene el

hueco protegido durante la manipulacién de mercancias,

combinando seguridad, resistencia y facilidad de uso en entornos

industriales.

CARACTERISTICAS

« Proteccidén colectiva para carga y descarga en altura.
« Permite liberar diferentes alturas de paso.

. Mantiene el hueco protegido durante las operaciones.
« Sistema de apertura alterna.

« Estructura robusta y resistente.

. Adaptable a altillos y plataformas.

« Diseno para entornos industriales y logisticos.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tipo de sistema: Esclusa anticaidas de proteccién colectiva
Material: Estructura metdlica de alta resistencia
Funcionamiento: Sistema de apertura alterna
Proteccién: Cierre permanente del hueco de carga
Configuracién: Adaptable segun instalacién y espacio disponible
Aplicaciones: Altillos, entreplantas y plataformas elevadas
Tipo de carga: Palés y mercancias
Fijacion: Anclaje a la estructura existente
Acabado: Acabado industrial de alta visibilidad
Uso: Operaciones de carga y descarga en altura

B L Ly Iy T

}X{MSEL

ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

ESCLUSA ANTICAIOAS
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Color proporcionado por el fabricante, para

otras necesidades, consultar.
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ESCLUSAS ANTICAIDAS

UNE-EN ISO 14122-3:2017

ESCLUSA PARA LIBERAR ESPACIOS

]
. ’ . ~ ENSAMBLADO

Esclusa anticaidas disenhada para proteger zonas de carga y

descarga en altura optimizando el espacio disponible. Su sistema

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

elevable permite liberar completamente la zona de paso cuando no a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

estd en uso, manteniendo una proteccién colectiva segura durante cada situacion.

las operaciones y adaptdndose especialmente a almacenes, zonas

logisticas y espacios industriales con limitaciones de espacio. ESCLUSA AHT]E;A[DM

s P iy B

AL DRAR Dwins

CARACTERISTICAS

e ETILF]
et e

« Proteccién colectiva en zonas de carga en altura.
. Diseno pensado para liberar y optimizar espacios.
. Sistema elevable para despejar la zona de paso.

« Mantiene protegido el hueco de carga.

« Estructura robusta para uso industrial.

. Adaptable a almacenes y zonas logisticas.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

(B A NS THEN S mantenimiento.

Tipo de sistema: Esclusa anticaidas de proteccién colectiva COLORES

Material: Estructura metdlica de alta resistencia

Funcionamiento: Sistema de apertura alterna

Proteccién: Cierre permanente del hueco de carga . .
Configuracioén: Adaptable segun instalacién y espacio disponible Color proporuonodo por el fcbrlconte, para
Aplicaciones: Altillos, entreplantas y plataformas elevadas otras necesidodes, consultar.

Tipo de carga: Palés y mercancias

Fijacion: Anclaje a la estructura existente

Acabado: Acabado industrial de alta visibilidad

Uso: Operaciones de carga y descarga en altura
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ESCLUSAS ANTICAIDAS

UNE-EN ISO 14122-3:2017

ESCLUSA PARA LIBERAR PASILLOS

]
. ’ . ~ . ENSAMBLADO

Esclusa anticaidas disenhada para proteger las operaciones de

carga y descarga sin obstaculizar las zonas de circulaciéon. Su

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse

sistema elevable permite liberar completamente el pasillo cuando a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para

no estd en uso, manteniendo el hueco protegido durante la cada situacion.

manipulacién de mercancias y optimizando el espacio en almacenes
y entornos logisticos.

ESCLUSA ANTICAIDAS

P ETN COLLE TP R, TG, VO N

PN A RSO

CARACTERISTICAS

« Proteccidn colectiva en zonas de carga y descarga.
. Diseno especifico para liberar pasillos.

. Sistema elevable para despejar la circulacion.

« Mantiene protegido el hueco de carga.

« Estructura robusta y resistente.

. |deal para almacenes y centros logisticos.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Tipo de sistema:

Esclusa anticaidas de proteccién colectiva

Material:

Estructura metdlica de alta resistencia

Funcionamiento:

Sistema de apertura alterna

Proteccién:

Cierre permanente del hueco de carga

Configuracion:

Adaptable segun instalacién y espacio disponible

Aplicaciones:

Altillos, entreplantas y plataformas elevadas

Tipo de carga:

Palés y mercancias

Fijacion: Anclaje a la estructura existente
Acabado: Acabado industrial de alta visibilidad
Uso: Operaciones de carga y descarga en altura

COLORES

Color proporcionado por el fabricante, para

otras necesidades, consultar.
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Productos

EN PRFV

" UNE-ENISO 14122

UNE-EN 131

Soluciones de accesoy
seguridad en PRFV, ligeras,
resistentes ala corrosiéony
disenadas para entornos
industriales exigentes.




PRFV: ACCESOS SEGUROS Y
RESISTENTES EN ENTORNOS

INDUSTRIALES

Los accesos y zonas de trabajo en

entornos industriales requieren
soluciones capaces de garantizar
seguridad, resistencia y
durabilidad, especialmente en
instalaciones sometidas a
humedad, agentes  quimicos,
ambientes Corrosivos o

condiciones de trabajo exigentes.

Los sistemas fabricados en PRFV
(poliéster reforzado con fibra de
vidrio) permiten desarrollar
escaleras, plataformas, pasarelas,
tramex, barandillas y estructuras
adaptadas a las necesidades
especificas de cada instalacién,
proporcionando soluciones
versatiles para el acceso, transitoy
trabajo en zonas industriales.

Gracias a su elevada resistencia a
la corrosién, ligereza, capacidad

aislante y reducido
mantenimiento, el PRFV
constituye una alternativa
especialmente adecuada frente a
materiales tradicionales en
determinados entornos. Su

utilizacién contribuye a crear
accesos y superficies de trabajo
mas  seguros, resistentes vy
duraderos, favoreciendo al mismo
tiempo la eficiencia y continuidad
de las operaciones de
mantenimiento e inspeccién.
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131-1 / UNE-EN 131-2 / UNE-EN 131-3

ESCALERA DE ACCESO EN PRFV CON PASAMANOS

ENSAMBLADO

Escalera de acceso fabricada en PRFV, resistente a la corrosién y

con propiedades aislantes. Incorpora peldanos de amplia huella y Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
pasamanos laterales, proporcionando un acceso seguro en répido antes de su puesta en servicio.

entornos industriales y zonas elevadas.

ESCALERA DE ACCESD EN PRFV

1 P e 0 e i
CARACTERISTICAS R o e
ﬁ'?ﬁ'l':l SINTIEALT el
« Fabricada en PRFV (poliéster reforzado con fibra de vidrio). Era 1A e ara
« Alta resistencia a la corrosién y a ambientes agresivos. T T
 Propiedodes sislontes céciricos. A
« Peldanos de 80 mm de huella para mayor estabilidad. T . = = = "
. LL- o - L] 4 o9 o [ ] i 1
. Pasamanos laterales para facilitar un acceso seguro.
i = T - = ]
« Inclinacion de 68° y carga mdxima de 150 kg. . ' = = - B
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
10 afos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: PRFV COLORES

Tipo: Escalera de acceso con pasamanos

N.° de peldanos: 5 a 11, segun modelo

Huella del peldano: 80 mm Acabado amarillo o gris, en funcién del
Ancho: 600 mm

Angulo de inclinacién: 68° fabricante

Carga maxima: 150 kg

Altura: Segun modelo

Peso: 14 a 26 kg, segin modelo

Garantia: 10 anos
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

ESCALERA DE ACCESO EN PRFV CON ESTABILIZADORES

ENSAMBLADO
La escalera de seguridad para postes estd disenada para realizar

trabajos en altura sobre postes de forma estable y segura. Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
Incorpora patas estabilizadoras regulables, sistema de anclaje y répido antes de su puesta en servicio.

cinta de apoyo, permitiendo adaptar y asegurar el conjunto
durante su utilizacién. Estd disponible en diferentes configuraciones
de extension segun las necesidades de acceso.

CARACTERISTICAS

Pt 1 g, g
Hun

. Disenada para trabajos sobre postes.

. Perfiles de PRFV con aislamiento eléctrico.
. Patas estabilizadoras regulables.

. Ancloje y cinta de apoyo al poste.

« Extensiéon manual o mediante cuerda.

T
il e
B

« Carga mdxima: 150 kg.

5"““r GARANTIA

- ? Los productos disponen de una garantia de
II.F \ 10 afos, sujeta a las condiciones y
| "L especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all

cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: PRFV COLORES

Tipo: Escalera de seguridad

Extension: Manual o mediante cuerda

e Peies Egu s Acabado amarillo o gris, en funcién del
Anclaje: Sistema de fijacién

Carga madxima: 150 kg fabricante

Aislamiento eléctrico: 100 kV

Altura: Segun modelo

Configuracion: Diferentes longitudes y extensiones

Normativa: UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

ESCALERA DE SEGURIDAD EN PRFV PARA FACHADAS
Y POSTES

ENSAMBLADO
Escalera de seguridad en PRFV, disenada para trabajos en altura

en fachadas y postes. Incorpora sistemas de estabilizacién y Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
sujecion que proporcionan mayor estabilidad durante el acceso, répido antes de su puesta en servicio.
con diferentes configuraciones de altura y extension segun las

L L |: e
necesidades de trabajo. m Iﬁ: I\-.H.-' N '“;'-' AL
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« Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico. A W Wik ame . |
. Disefada para fachadas y postes. Fori=] WL Nt ypeet )| Bty (=L1) [
. Compatible con patas estabilizadoras laterales. ! T
g L {11 EL - o o 0
. Sistema de atado y apoyo seguro al poste.
y p y g p Hidrak N remia aH e e w 1]
. Patas regulables en altura.
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Los productos disponen de una garantia de
10 afos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el

fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: PRFV COLORES

Tipo: Escalera para fachadas y postes

Extension: Manual o mediante cuerda

N.° de peldafos: UEHE) Gl Tr2y SEElin (e Acabado amarillo o gris, en funcién del
Ancho: 450 mm

Carga madxima: 150 kg fabricante

Estabilizacion: Patas laterales regulables

Aislamiento eléctrico: 100 kV

Longitud mdxima: Hasta 8.040 mm

Normativa: UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

ESCALERA DE SEGURIDAD EN PRFV CON ESTABILIZADORES
LATERALES

]
ENSAMBLADO
Escalera de seguridad en PRFV disefnada para trabajos en altura

en fachadas, equipada con patas estabilizadoras laterales Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
extensibles, ruedas de apoyo y punto de anclaje para linea de vida. répido antes de su puesta en servicio.
Disponible en diferentes alturas y sistemas de extension segun

modelo. T ﬂ :_'!'.'__ _T'_I r?-r
Y RORORORE

== e k]

1 4% |
CARACTERISTICAS H —_F
: ]

. i - T
« Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico. | ] ]
. Disenada para trabajos en fachadas. _ _
. Patas estabilizadoras laterales extensibles. “
. Ruedas de deslizamiento para apoyo en fachada. T
« Punto de anclaje EN 795 para linea de vida. s i | o e X 5 &
. Disponible en diferentes alturas y sistemas de extensién. P | i | eS|
o - i k| = .
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GARANTIA
J:. ‘., Los productos disponen de una garantia de
1
Fi ~ . . .
!‘ II \ 10 afos, sujeta a las condiciones y
/ |I Y especificaciones establecidas por el
7 - i fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de
ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.
Material: PRFV COLORES
Tipo: Escalera de seguridad para fachadas
Extension: Manual o mediante cuerda
N.° d Idafos: 8+8 a 16+15, y del . . . s
€ peganes ° segn megere Acabado amarillo o gris, en funcion del
Ancho: 450 mm
Carga madxima: 150 kg fabricante
Estabilizacion: Patas laterales extensibles
Aislamiento eléctrico: 100 kV
Longitud mdxima: Hasta 8.040 mm
Normativa: UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

ESCALERA DE SEGURIDAD MULTICONFIGURABLE EN PRFV

ENSAMBLADO
Escalera de seguridad en PRFV disefnada para trabajos en altura

en fachadas y postes, adaptable a diferentes configuraciones de Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
trabajo. Permite incorporar patas estabilizadoras laterales o con répido antes de su puesta en servicio.
ganchos, ruedas de deslizamiento y sistema de anclaje, ofreciendo

una solucidn versdtil y segura para accesos profesionales.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.

. Configuracién adaptable para fachadas y postes.

. Compatible con estabilizadores laterales o con ganchos.
« Incorpora ruedas de deslizamiento para fachada.

. Sistema de anclaje para mayor seguridad.

. Extensiéon manual o mediante cuerda, segin modelo.
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especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS

instalacion, uso y mantenimiento.

Material: PRFV COLORES

Tipo: Escalera de seguridad multiconfigurable

Extension: Manual o mediante cuerda

N.° de peldafos: VS el I, sealin merclele Acabado amarillo o gris, en funcion del
Ancho: 450 mm

Carga madxima: 150 kg fabricante

Estabilizacion: Patas laterales o con ganchos

Aislamiento eléctrico: 100 kV

Longitud mdxima: Hasta 6.080 mm

Normativa: UNE-EN 131/ UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
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PLATAFORMAS EN PRFV

UNE-EN 131-7:2013

PLATAFORMA DE TRABAJO PLEGABLE EN PRFV
e ——"S—

Plataforma de trabajo fabricada en PRFV, disenada para
proporcionar una superficie de trabajo estable y segura en tareas

ENSAMBLADO

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje

de mantenimiento y acceso industrial. Incorpora acceso mediante répido antes de su puesta en servicio.

peldanos a ambos lados y estd disponible en diferentes alturas, con

opcidén de guardacuerpos para aumentar la proteccién durante el

N
trabajo.
—_—
CARACTERISTICAS
. Fabricada en PRFV resistente y duradero.
« Acceso por ambos lados mediante peldarnos. M&l
T E

« Plataforma amplia para trabajos en altura. o
« Disponible en diferentes alturas segin modelo. ,

« Opcidén de guardacuerpos de proteccién.

« Carga mdxima de 150 kg.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
10 afos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: PRFV
Tipo: Plataforma de trabajo plegable
Extension: -

N.° de peldanos:

1a 3 + plataforma, segin modelo

Ancho:

430 a 660 mm, segun modelo

Carga madxima:

150 kg

Estabilizacion:

Travesano seguin modelo

Aislamiento eléctrico:

Longitud mdxima:

Plataforma de 1.300 mm

Normativa:

UNE-EN 131-7:2013

COLORES

Acabado amarillo o gris, en funcion del

fabricante
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ESCALERAS EN PRFV

UNE-EN 131-7:2013

ESCALERA DE ALMACEN PLEGABLE EN PRFV
e ——"S—

Escalera de almacén plegable fabricada en PRFV, disefada para
proporcionar un acceso seguro y estable a zonas elevadas.
Incorpora una amplia plataforma de trabajo y barandillas de
proteccién, con diseno plegable para facilitar su transporte y
almacenamiento.

CARACTERISTICAS

« Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.

. Diseno plegable para facilitar transporte y almacenamiento.

« Plataforma de trabajo amplia y estable.

« Barandillas laterales para mayor proteccion.

. Peldanos de acceso seguro y cémodo.

. Disponible en diferentes alturas y con posibilidad de fabricacién

a medida.

B

]

oy
J

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: PRFV

Tipo: Escalera de almacén plegable con plataforma
Altura total: 1.750 a 2.500 mm

N.° de peldanos: 2 a 5 + plataforma, segin modelo
Altura plataforma: 750 a 1.500 mm

Ancho: 760 a 1.18© mm, segun modelo
Carga maxima: 150 kg

Configuracion: Plegable

Ailamiento eléctrico: 100 kV

Normativa: UNE-EN 131-7:2013

[ Ly Ly | P}

}X{MSEL

ENSAMBLADO

Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
rdpido antes de su puesta en servicio.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de
10 afos, sujeta a las condiciones y
especificaciones establecidas por el
fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

instalacion, uso y mantenimiento.

COLORES

Acabado amarillo o gris, en funcion del

fabricante
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UNE-EN 131-7:2013

ESCALERA DE ALMACEN MOVIL EN PRFV

DISPONIBLE EN VERSIONES DE 55° Y 65° DE INCLINACION
e ——"S—

ENSAMBLADO

Escalera de almacén mévil fabricada en PRFV, disenada para
facilitar el acceso seguro a zonas elevadas en entornos industriales Se suministra ensamblada, requiriendo un montaje
y logisticos. Incorpora plataforma de trabajo, barandillas de répido antes de su puesta en servicio.

proteccién y sistema movil, y estd disponible en configuraciones de

55°y 65° de inclinacion segun las necesidades de acceso. . o
10 IS | T8
g [ Lom i 114
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CARACTERISTICAS

RSCALERA 56 AlhhAZEn DE FElLA 557

« Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.

« Disponible en versiones de 55° y 65° de inclinacién.

AR B e 1] L3 -] TRl LH]
« Plataforma amplia para trabajos en altura.

FAMGLES g WS . [ 5
« Barandillas y pasamanos de proteccién.

FAAMDSN g e H 1238 L 1
. Diseno mdvil para facilitar su desplazamiento.
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia de

10 afos, sujeta a las condiciones y

Fiodzlo FAIMIDES Modelo FARMDS ” . .
Extalers dhe s s i Ehvia Escabera die alvanis e MBin especificaciones establecidas por el
83 0E" . . ,

fabricante para cada sistema, asi como all
cumplimiento de las instrucciones de

ESPECIFICACIONES TECNICAS instalacion, uso y mantenimiento.

Material: PRFV COLORES

Tipo: Escalera de almacén mévil con plataforma

Altura total: 1.789 a 3.068 mm, segln modelo

N.° de peldanos: 2 a7 + plataf , y del . . ;4

P 217 < [FHerelEe, S ey Acabado amarillo o gris, en funcién del

Altura plataforma: 746 a 2.015 mm, segun modelo

Ancho: 760 a 1.500 mm, segun modelo fabricante

Carga maxima: 150 kg

Configuracion: Mévil, disponible en inclinacién de 55°y 65°

Ailamiento eléctrico: 100 kV

Normativa: UNE-EN 131-7:2013
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ESTRUCTURAS EN PRFV

UNE-EN ISO 14122

SISTEMAS TECNICOS EN PRFV PARA ENTORNOS

INDUSTRIALES
e ——"S—

Soluciones estructurales en PRFV disenadas a medida para facilitar
el acceso, trdnsito y protecciéon en entornos industriales. Sistemas
resistentes, ligeros y duraderos, especialmente indicados para
ambientes corrosivos y exigentes.

CARACTERISTICAS

« Fabricadas en PRFV de alta resistencia.

« Soluciones adaptables y fabricadas a medida.

« Alta resistencia a la corrosion y agentes quimicos.

- Material ligero y de bajo mantenimiento.

. Propiedades aislantes y no conductoras.

. Aplicables a escaleras, pasarelas, plataformas, barandillas y
tramex.

« Indicadas para entornos industriales y ambientes exigentes.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: PRFV

Tipo de sistema: Estructuras modulares y configurables
Aplicaciones: Diversas segun proyecto
Resistencia: Alta resistencia mecdnica y a la corrosién
Comportamiento quimico: Resistente a ambientes industriales y agentes quimicos
Conductividad: Material eléctricamente no conductor
Superficie: Opciones antideslizantes segun aplicacién
Configuracion: Fabricacién estdndar o a medida segun proyecto
Mantenimiento: Bajo mantenimiento y elevada durabilidad
Normativa: UNE-EN ISO 14122
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ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse
a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para
cada situacion.

TRAMEX DE PRFV
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y

mantenimiento.

COLORES

Acabado amarillo o gris, en funcion del

fabricante
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PRODUCTOS EN PRFV

NORMATIVA APLICABLE
A PRODUCTOS Y ESTRUCTURAS EN PRFV

— UNE-EN 131 = UNE-EN 50628 + UNE-EN 795 = UNE-EN 150 14122
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Equipos de proteccion

INDIVIDUAL

UNE-EN especificas segun el
tipo de equipo

EPls para trabajos en alturay
proteccion anticaidas, disenados
para garantizar seguridad,
ergonomia y fiabilidad en
entornos profesionales.




PROTECCION QUE
ACOMPANA CADA
MOVIMIENTO

Los Equipos de Proteccién
Individual para trabajos en altura
constituyen una parte esencial de
cualquier sistema de protecciéon
frente al riesgo de caida. Su
correcta seleccién y combinacién
permite proteger al trabajador
durante las diferentes fases de la
actividad, desde el acceso vy
desplazamiento hasta el
posicionamiento, la detencién de
una caida o las operaciones de
rescate.

Arneses, elementos de amarre,
absorbedores de energia,
dispositivos retractiles,
conectores, cascos y equipos de
rescate trabajan conjuntamente
para crear sistemas adaptados a
cada entorno vy situacién de
trabajo. La eleccién de cada
componente debe considerar
factores como la altura disponible,
el punto de anclaje, la distancia
potencial de caida, la libertad de
movimiento y las condiciones
especificas de la tarea.

EPls: FROTECCION FRENTE A CAIDAS LS AN B RETUSG, PRI CALSK B MO DENTEE SRNTS
EH TRABA KIS EM & LTI o s S e g B i A g B

P 1 i i 1 i . sl
miw s

Ademas de proporcionar
seguridad y proteccién, los
equipos actuales buscan mejorar
la ergonomia, el confort y la
movilidad, aspectos
fundamentales para favorecer un
uso correcto durante toda la
jornada. Los EPIs destinados a
proteger frente a caidas de altura
se consideran equipos de

Categoria lll y estan sujetos al

Reglamento (UE) 2016/425, junto e AN s AR b Laty
con las  normas  UNE-EN == T == = = -
especificas aplicables a cada tipo O =R - - @
de equipo.
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UNE-EN 361:2002

ARNESES DE SEGURIDAD
e ——"S—

ENSAMBLADO

Arneses anticaidas disehados para proporcionar proteccion y
sujecion durante trabajos en altura. Disponibles en diferentes Disponible en diferentes modelos
configuraciones y puntos de anclaje para adaptarse a las

necesidades de cada trabajo, conforme a la norma EN 361.

ARNESES ANTICAIDA

COMPARATIWA DE MODELDS

CARACTERISTICAS
Al AR R D0 A% rTM ENILLES
oy AT DO EATEN S ' CINT O FETPNERE

« Proteccion anticaidas para trabajos en altura.

O [ A [ [ Biram
« Punto de anclaje dorsal en todos los modelos. -
. . . PR ] L 1wy Boanraad AT
« Opcién de anclaje esternal segiin modelo. h alnil
« Regulacion en pecho y piernas. DT O TS £ 5 ¥
. Disefio ligero y ajustable. L - - ik i
. Carga mdéxima de 100 a 140 kg, seguin modelo. ~ e R R
. Conforme a EN 361.
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SRLRL TR T GARANTIA

L S, T

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las
CEREY LIHNTLLS
EZANLOE LA

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.

Material: Cintas textiles de alta resistencia COLORES

Tipo de sistema: Arnés anticaidas de cuerpo completo

Puntos de anclaje: Dorsal y/o esternal, segun modelo

Regulacién: Pecho y piernas Colores establecidos por el fabricante
Sistema de cierre: Hebillas de ajuste y cierre

Cinta de extension: Disponible segin modelo

Carga maxima: 100 kg (Ancares) / 140 kg (Light Plus 1y Light Plus 3)

Configuracion: 1 punto dorsal o dorsal + esternal, segdn modelo

Aplicacion: Proteccién anticaidas en trabajos en altura

Normativa: UNE EN 361:2002




EPIS

UNE-EN 361/ 358 / 813 /1497

ARNESES DE SEGURIDAD PRO
e ——"S—

Arneses disenados para posicionamiento, suspension y proteccion
anticaidas en trabajos en altura. Incorporan diferentes puntos de
fijaciéon y regulacion, ofreciendo seguridad, comodidad y libertad de
movimiento segun las necesidades de cada trabajo.

CARACTERISTICAS

« Proteccion anticaidas para trabajos en altura.

« Aptos para posicionamiento y suspension, segun modelo.

. Multiples puntos de fijacién y posicionamiento.

. Regulables para una correcta adaptacion al usuario.

. Elementos acolchados para mayor comodidad, segin modelo.
. Disenados para ofrecer seguridad y libertad de movimiento.

« Carga mdxima de 100 a 140 kg, seguin modelo.

+l
O

W,
&

A%

AT TSNS

W
P
Sl

P L LT L S
LET -

AT T =t ]
TERRILEE L PN

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Cintas textiles de alta resistencia
Tipo de sistema: Arnés de posicionamiento y suspension, segun modelo
Puntos de anclaje: 2 o 3 puntos, segln modelo

Regulacién: Cinturdn y piernas, segiin modelo
Sistema de cierre: Hebillas de ajuste; cierre rdpido en Aoraki

Elementos acolchados:  Cinturén, piernas y/o espalda, segiin modelo

Carga maxima: 100 kg (Serpe y Aoraki) / 140 kg (Light Plus 11)
Puntos de posicionamiento: 2 puntos laterales
Aplicacion: Proteccién anticaidas en trabajos en altura
Normativa: UNE-EN 361/ 358 /813 /1497
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ENSAMBLADO

Disponible en diferentes modelos

ARNESES DE POSICIONAMIENTO
¥ SUSPENSION
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y

mantenimiento.

COLORES

Colores establecidos por el fabricante
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UNE-EN 354 / 355/ 362

ELEMENTOS DE CONEXION SIMPLE

L —
ENSAMBLADO

Cabos anticaidas con absorbedor de energia, disenados para
conectar al trabajador al sistema de seguridad y reducir el impacto Disponible en diferentes modelos

en caso de caida. Disponibles en diferentes longitudes y -
CABOS ANTICAIDA

COMPARATIWA OF MANGELOS

TN LIy [=_ L=} A 1Y
EELCIED LEITTT A TS [l ae T k] L

CARACTERISTICAS o Ly e namy e - —

configuraciones de cuerda o cinta eldstica para adaptarse a
distintos trabajos en altura.

e (-

« Proteccion anticaidas para trabajos en altura.

, Bemm 1
« Incorporan absorbedor de energia. :L'P LT i Lirbiurg ze ey ke bl b g
. . . L. ——_ o e e TR
. Disponibles en cuerda trenzada o cinta eldstica. . - i el -

. Equipados con mosquetones de conexion.

.. . e W T
« Opcidén de conector de gran apertura, segin modelo. o m 3 : ;
. Diferentes longitudes y configuraciones. oG L i e

. Disenados para reducir el impacto en caso de caida.
. Conforme a UNE-EN 354 / 355/ 362, segun modelo.
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Los productos disponen de una garantia
) sujeta a las condiciones y especificaciones
] : establecidas por el fabricante para cada
D D PO T R
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.
Material: Cinta eldstica o cuerda trenzada, segiin modelo COLORES
Tipo de sistema: Elemento de amarre con absorbedor de energia
Longitud: 100 a 180 cm, segliin modelo
Didmetro: 12 mm en modelos de cuerda f :
Colores establecidos por el fabricante
Absorbedor de energia: Integrado
Conectores: Mosquetones y/o conectores
Carga méxima: Hasta 140 kg, segin modelo
Resistencia: 15 kN en Cabo con cinta eldstica
Aplicacion: Proteccién anticaidas en trabajos en altura
Normativa: UNE-EN 354 / 355/ 362
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UNE-EN 354 / 355/ 362

ELEMENTOS DE CONEXION DOBLE

Cabos anticaidas dobles disenados para proporcionar conexiéon
continua y proteccion durante trabajos en altura. Incorporan
absorbedor de energia y doble ramal, permitiendo alternar los
puntos de conexion durante el desplazamiento y reduciendo el
impacto en caso de caida.

CARACTERISTICAS

« Doble ramal para conexion continua.

« Absorbedor de energia integrado.

« Dos conectores de gran apertura.

« Disponible en cuerda o cinta, segiin modelo.

. Facilita el desplazamiento seguro en altura.

« Normativa: UNE-EN 354 / UNE-EN 355 / UNE-EN 362.

T OND CORNLE FoAAla L

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Material: Cuerda trenzada o cinta, segin modelo

Tipo de sistema: Elemento de amarre doble con absorbedor de energia

Longitud: 100 a 180 cm, segliin modelo
Didmetro: Cuerda de 11-12 mm / cinta de 32 mm
Absorbedor de energia: Integrado
Conectores: Mosquetdn y dos conectores de gran apertura
Carga méxima: Hasta 100 kg, segtin modelo
Resistencia: 15 kN, segin modelo
Aplicacion: Proteccién anticaidas en trabajos en altura
Normativa: UNE-EN 354 / 355/ 362
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ENSAMBLADO

Disponible en diferentes modelos

CABOS ANTICAIDA

COSAPARATIYA OF B0FLOE
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GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Colores establecidos por el fabricante
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UNE-EN 3557 3617/ 362

KIT ANTICAIDAS ARNES + CONEXION
e ——"S—

ENSAMBLADO

Kits completos para proteccién anticaidas en trabajos en altura,

. L Disponible en diferentes modelos
compuestos por arnés, elemento de conexién con absorbedor de P

energia y conectores. Disponibles con diferentes configuraciones de

KITS ARNES + CONEXION

COMEARATI OF MODELDS

anclaje para adaptarse a las necesidades de cada trabajo.

(k]
i e
T e

CARACTERISTICAS

' ' T s v TR LY
. Kit completo para trabajos en altura. . —:PM ; iy N =
« Incluye arnés, conexion y absorbedor de energia.
« Cuerda trenzada de 11 mm. p— = i -
. Diferentes puntos de anclaje, segun modelo.
. Carga mdxima de 140 kg. a —_— - " il
« Incluye bolsa de transporte.
« Normativa: UNE-EN 355 / 361/ 362. I-::":l
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GARANTIA

(-
Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones

i

t ik establecidas por el fabricante para cada
St o s T s sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.
Tipo de sistema: Kit completo de proteccién anticaidas COLORES
Composicion: Arnés + elemento de conexién + absorbedor de energia
Tipo de arnés: Anclaje dorsal y/o esternal, segiin modelo
Elemento de conexién: Cuerda trenzada de 11 mm Colores establecidos por el fabricante
Longitud: 150 cm
Absorbedor de energia: Integrado
Conectores: Mosquetones de conexidn
Carga maxima: 140 kg
Accesorios: Bolsa de transporte incluida
Normativa: UNE-EN 355/ 361/ 362
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UNE-EN 354 /7 355/ 360/ 361/ 362/ 795-B

KIT ARNES + ANTICAIDAS
e ——"S—

ENSAMBLADO

Kits completos de proteccién anticaidas disefados para trabajos en
Disponible en diferentes modelos

KITS ARNES + ANTICAIDAS
COMBEERATTYE DE MOOELCE

completa y adaptable segun el tipo de trabajo. el

&y (] 1LE
1SN
iimid ey e e Gk

altura con diferentes necesidades de conexion y desplazamiento.
Combinan arnés con sistemas anticaidas especificos, como doble
cabo, retrdctil o bloqueador de caidas, ofreciendo una soluciéon

CARACTERISTICAS
11 e mE

] it et | S— o e
. Kits completos de proteccién anticaidas. - AL doniataco St 10 PP PREL ¢ i i
. Diferentes sistemas: doble cabo, retrdctil o bloqueador de .
caidas. H_I T ] PR .l - B i L s
. Arnés con ancloje dorsal y esternall. i T e
. Disenados para conexién y desplazamiento seguro en altura. Elr ] Y g Fa——— [arp—
. Absorcién de energia, segin configuracién. = . et -~ —udue
« Incluyen bolsa de transporte. li.l-_;. . I e P Eoie 1 i
« Normativa: UNE-EN 354 / 355 / 360 / 361/ 362 / 795-B, = il S vers
seguin modelo. . i i ey
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aTa GARANTIA
— Los productos disponen de una garantia
| } :ﬁ sujeta a las condiciones y especificaciones
- A establecidas por el fabricante para cada
W wra sistema, asi como al cumplimiento de las

L T

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.

Tipo de sistema: Kit completo de proteccién anticaida COLORES

Tipo de arnés: Arnés con anclaje dorsal y esternal, segiin modelo

Sistema anticaidas: Doble cabo, retrdctil o bloqueador de caidas

Longitud: y . .
Elen?ento de conexién:  Cabo, eslinga o]:ulid: ;;?Sfm;bs’e:jj:c:f:ijjii Colores establecidos por el fabricante
Absorbedor de energia: Integrado, segiin modelo

Puntos de anclaje: Dorsal y esternal

Carga maxima: 100 a 140 kg, segun modelo

Accesorios: Bolsa de transporte incluida

Normativa: UNE-EN 354 / 355 / 360 / 361/ 362 / 795-B, segiin modelo
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UNE-EN 360

RETRACTILES ANTICAIDAS
e ——"S—

ENSAMBLADO

Retrdctiles anticaidas disehados para proporcionar proteccion y

libertad de movimiento durante trabajos en altura. Su sistema de Disponible en diferentes modelos

bloqueo automdtico actlia ante una caida, limitando la distancia de

caida y reduciendo el impacto sobre el usuario. RETMET".ES A"ITIEA.ID'A.S

COIKPAEATN OF WOAOras

CARLCTIEETE AL

CARACTERISTICAS

« Proteccion anticaidas para trabajos en altura. s k1 L [
. Bloqueo automdtico en caso de caida. e i | e e

« Absorbedor de energia integrado.
« Disponible en cinta, textil o cable de acero. = inaa 50 G 100w

. Diferentes longitudes para mayor movilidad y alcance.

e T
-~ irolica b
. Carga mdxima: 140 kg. LAl Eoigd 2
« Normativa: UNE-EN 360.
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WETRACTI TEXTIL
GARANTIA

0
Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
PREEN PTTRP sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.

Tipo de sistema: Dispositivo anticaidas retrdctil COLORES

Elemento retrdctil: Cinta, textil o cable de acero, segin modelo

Longitud: 250 a 1.0O0O cm, segun modelo

Sistema de bloqueo: Automdati d id . :

e bbbl Colores establecidos por el fabricante

Absorbedor de energia: Integrado

Fuerza de impacto: Inferior a 6 kN

Conectores: Mosquetones de conexién

Carga maxima: 140 kg

Aplicacion: Proteccién anticaidas con libertad de movimiento

Normativa: UNE-EN 360
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UNE-EN 353-2 / 358 / 12841-A

BLOQUEADORES DE CAIDA

L —
ENSAMBLADO

Blogqueadores anticaidas disenados para desplazamientos seguros

, . . - . Disponible en diferentes modelos
sobre lineas de anclaje flexibles. Acompanan el movimiento del P

usuario y acttan bloquedndose en caso de caida, proporcionando

una proteccién eficaz y segura durante trabajos en altura. anUEADDHES DE mlﬂn

CRIREERHATRGG. DL SAUTE LS

CARACTERISTICAS

i AN PR rd T LN A TR ke
sy ’ RRER L o e | e —— | L s g
. Bloqueo automdtico en caso de caida. AP it o s

. Uso sobre lineas de anclaje flexibles.

« Permiten un desplazamiento seguro del usuario. -_},'I Al et - -
‘ © , LA} - - -
. Diferentes didmetros de cuerda, segun modelo.
. Sistemas de retencion y doble bloqueo, segun versién. |:-h — .
A
« Construccion ligera y resistente.
« Normativa: UNE-EN 353-2. |ill ﬂ _— SRS,

b B
|
B
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ELOCUERDOR AVOREADD
E GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones

5]
B establecidas por el fabricante para cada
BLOGUEACCR PROFESTHAL sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
ESPECIFICACIONES TECNICAS mOntenimientO.
Tipo de sistema: Bloqueador anticaidas deslizante COLORES
Linea de anclaje: Cuerda flexible
Didmetro de uso: 10,5 a 12,7 mm, segun modelo

Sistema de bloqueo: Automético, con doble bloqueo o pasador de retencién segin modelo

Colores establecidos por el fabricante

Material: Aluminio, segun modelo
Conexion: Mosquetdn o conexion integrada, segun modelo
Carga méxima: Hasta 350 kg, segin modelo
Resistencia: 15 kN, segiin modelo

Aplicaciéon:  Proteccién anticaidas, sujecién y trabajos sobre cuerda
Normativa: UNE-EN 353-2 / UNE-EN 358 / UNE-EN 12841-A
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EN 397/ EN 397+A1/ EN 50365 / ANSI Z89.1

CASCOS DE ALTURA
e ——"S—

ENSAMBLADO

Cascos de seguridad disenados para proporcionar proteccién,
comodidad y estabilidad en trabajos en altura. Incorporan sistemas
de ajuste y sujecién que garantizan una correcta adaptacion al

usuario, con opciones de ventilacion, proteccion eléctrica y [:Ascns DE ALT“RA

- COMPARATI S DE MODELDS

Disponible en diferentes modelos

tecnologia MIPS, segiin modelo.

e ey wr——
= e

CARACTERISTICAS Vg gy P i wom e e e
() momemes g TEEES Smnos
. Fabricados en ABS resistente para trabajos en altura. PR ina e )
« Barboquejo y cierre rdpido para una sujecién segura. —
. Suspension textil de 6 puntos para mayor comodidad. e - Bl H il e
. Ajuste mediante rosca para adaptarse al usuario. ™ - iy =y
« Opciones con ventilacién y sistema MIPS, segin modelo.
H b —— [ p— [T —
. Diferentes tallas, pesos y colores, incluida opcién Hi-Viz.
. Normativa: EN 397 / EN 397+Al1 / EN 50365 / ANSI Z89.1, o v s e AT TS
segun modelo o - e [ m—
Fip— . s b s
CASCOS DE ALTURA =%
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T P

Los productos disponen de una garantia

sujeta a las condiciones y especificaciones
LD IRV LD ES establecidas por el fabricante para cada
. sistema, asi como al cumplimiento de las

instrucciones de instalacion, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS mantenimiento.

Material: ABS de alta resistencia COLORES
Tipo de sistema: Casco de proteccién para trabajos en altura

Talla: 52-63 cm, segun modelo

e 480-560 g. segln modelo Colores establecidos por el fabricante
Suspensidn: Textil de 6 puntos

Sistema de ajuste: Regulacion mediante rosca

Barboquejo: Integrado con cierre répido

Ventilacidn: Disponible segiin modelo

Protecciéon adicional:  Proteccién eléctrica y/o sistema MIPS, segin modelo

Normativa: EN 397 / EN 397+A1/ EN 50365 / ANSI Z89.1

86




B L Ly Iy T

S INSEL
EPIS ©

UNE-EN 795:2012 - TIPO B

TRIPODES

ENSAMBLADO
Los tripodes de seguridad son sistemas de anclaje portatiles

disenados para proporcionar un punto seguro de acceso, rescate y
evacuacion en espacios confinados y trabajos en altura. Su
estructura regulable y estable permite adaptarse a diferentes
entornos y combinarse con sistemas anticaidas, dispositivos de
rescate y equipos de elevacién compatibles.

Disponible en diferentes modelos

CARACTERISTICAS

« Sistema de anclaje portdtil para trabajos en altura.

« Especialmente indicado para acceso a espacios confinados.
« Facilita operaciones de rescate y evacuacion.

« Altura y apertura regulables segin modelo.

« Estructura estable, resistente y fdcilmente transportable.

. Compatible con sistemas anticaidas y dispositivos de rescate.

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada

sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacién, uso y

ESPECIFICACIONES TECNICAS

mantenimiento.

Material: Aluminio COLORES

Tipo de sistema: Tripode de seguridad y rescate

Configuracién: Patas telescépicas regulables
Altura de trabajo:

Variable segiin modelo

Colores establecidos por el fabricante

Apertura / separacién: Regulable segin modelo
Puntos de anclaje: Integrados en la cabeza del tripode
Estabilizacién: Patas regulables con sistema antideslizante
Compatibilidad: Tornos, dispositivos anticaidas y equipos de rescate compatibles
Capacidad: Segun modelo y configuracién

Normativa: UNE-EN 795:2012 - Tipo B
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UNE-EN EN 795 + TS 16415

PESCANTE

Brazo y mastil modular para sistemas de anclaje, disenado para
adaptarse a diferentes configuraciones de trabajo en altura.
Ofrece una solucién resistente, versdtil y de fécil manejo, compatible
con distintas bases de instalacién.

CARACTERISTICAS

« Sistema modular compatible con diferentes bases de anclaje.
« Configuracién adaptable para distintas aplicaciones en altura.
. Diseno robusto para ofrecer resistencia y fiabilidad.

« Fdcil manejo para facilitar el transporte y la instalacién.

. Sistema versdtil adaptable a diferentes necesidades.

« Indicado para sistemas de anclaje temporales en trabaojos en

altura.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Sistema: Pescante
Material soportes y conectores: Acero y Aluminio
Material estructura: Aluminio 6061-T6
Vida atil: llimitada
Peso: 45,5Kg
Resistencia estdtica: 15 kN
Alcance: 1,20 -1,85m
Altura: 2,18 - 2,84 m
Capacidad: 2 usuarios / 280 kg

Normativa: EN 795 + TS 16415

%lHSEL

B L Ly Iy T

ENSAMBLADO

Disponible en diferentes configuraciones

& sl W

11T

GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
establecidas por el fabricante para cada
sistema, asi como al cumplimiento de las
instrucciones de instalacion, uso y
mantenimiento.

COLORES

Colores establecidos por el fabricante

88



EPIS

NORMATIVA APLICABLE
A EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL (EPIs)

— EN 397 / EN 397+A7 / EN 50365 / ANSI 2891 ——

—— UNE-EN 365 / UNE-EN 362 / 795-B

UNE-EN 354 / 355/ 360 / 361/ 362 / 795-B
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Redes de
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UNE-EN 1265-1:2018 / UNE-
EN 1263-2:2016

Redes de seguridad para

proteccion colectiva frente a
caidas en altura, disenadas para
proporcionar seguridad,
resistencia y adaptabilidad en
obras, industria y entornos
profesionales.



PROTECCION COLECTIVA
FRENTE A CAIDAS EN
ALTURA

Las redes de seguridad
constituyen una solucién de
proteccioén colectiva disenada para
prevenir y limitar las
consecuencias de las caidas de
personas durante trabajos en
altura, proporcionando una
superficie de proteccién capaz de
cubrir amplias zonas de trabajo y
adaptarse a diferentes
configuraciones estructurales.

Gracias a su versatilidad, pueden
emplearse en obras de
construccion, estructuras,
cubiertas, trabajos de montaje,
mantenimiento e instalaciones
industriales, ofreciendo
proteccién en aquellas zonas
donde existe riesgo de caida a
distinto nivel. Sus diferentes
sistemas permiten dar respuesta a
perimetros, huecos, zonas
inferiores de trabajo y superficies
de grandes dimensiones,
adaptadndose a las caracteristicas
especificas de cada proyecto.

La correcta seleccién de la red, su REDES DE SEGURIDAD: Fs ovt s s B £ i o
. L . AR TR i BT i L A 4 Pt 2 e o B S e 8 s

configuracién y su sistema de g iy BT —

fijacion son fundamentales para e ; b & &

K . . reTa e e FiFE BB 1.1
garantizar un  funcionamiento S b e | Tt
adecuado. Por ello, cada solucidén S srelris R
debe definirse teniendo en cuenta H'{_-i_ T s

" . .4 e e e [ T
la geometria de la instalacién, la B e —
_—r'l_-T_—_r — . . T
zona que se desea proteger, las —_—  — -
condiciones de trabajo y los —— | (D) e — e
requisitos de seguridad aplicables. = b s
Disponibles en diferentes = == =

sistemas, dimensiones y w = = p
configuraciones, las redes de : 3 0'1 J--'_ o .-H*%

seguridad permiten desarrollar —_—— = _—= == ===
soluciones adaptadas tanto a ) T —— ey
aplicaciones temporales como a ——,———— —
necesidades especificas de

proteccién, contribuyendo a crear
entornos de trabajo mas seguros

sin limitar la operatividad de los V
profesionales. : I NSEL

“ANTTIT DHa
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REDES DE PROTECCION

UNE-EN 1263-1:2018 / UNE-EN 1263-2:2016

REDES

]
ENSAMBLADO
Las redes de seguridad son sistemas de proteccién colectiva

disenados para detener y limitar las consecuencias de una caida de Disponible solo para suministro, resto consultar.
personas o materiales durante trabajos en altura. Se adaptan a
diferentes configuraciones y zonas de trabajo, proporcionando una

solucién flexible para obras, estructuras, cubiertas y entornos REDES DE SEGURIDAD T
¥ B : 1 v b

industriales donde exista riesgo de caida.

CARACTERISTICAS

. Sistema de proteccion colectiva frente a caidas.

. Diferentes configuraciones segun la aplicacién.

. Adaptables a distintas geometrias y estructuras.

« Permiten proteger grandes superficies y zonas de trabajo.
. Instalacién mediante sistemas de fijacion especificos.

« Indicadas para construccién, industria y mantenimiento.
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g GARANTIA

Los productos disponen de una garantia
sujeta a las condiciones y especificaciones
- establecidas por el fabricante para cada
e sistema, asi como al cumplimiento de las
'ﬁ instrucciones de instalacion, uso y

mantenimiento.

COLORES

Colores establecidos por el fabricante
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REDES DE PROTECCION
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PROTECTIONS

TU SEGURIDAD,
NUESTRA PRIORIDAD

%( INSEL

En INSEL disefiamos y fabricamos soluciones en aluminio

de maxima calidad para trabajos en altura,
adaptadas a cada necesidad y entorno.

¢ALGUNA DUDA?

NO ENCUENTRAS UN PRODUCTO
EM ESTE CATALOGO?

=

e 1N

Muestro equipo téchico esta a tu disposicion

para asesorarte y ofrecerte la mejor solucian.

S AR

SEGURIDAD SOLUCIONES MATERIALES DE ASESORAMIENTO
CERTIFICADA A MEDIDA ALTA CALIDAD TECNICO
Lumgdimes con a normativa Disafiamos y fabricamos Aluminio de alla resisbencia, Acompafiamiendo fécnics
UNE-EN 150 14122: 2017 coliycines sdiphadas ligesrs, dhuradens y e Soddes | fases
& cads prowects aftbanEsn e i preyechs.
-,
1 info@inselpro.es
iCONTACTANOS! @insel_pro
@ www.inselpro.es
h &

AROTELTIC
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	Protecciones Colectivas
	BARANDILLAS DE SEGURIDAD
	UNE-EN ISO 14122-3:2017
	NF 85-015: 2019

	LA SEGURIDAD NO ES  UN ACCESORIO. ES UN REQUISITO
	BARANDILLAS
	BARANDILLA A SUELO
	La barandilla a suelo es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para garantizar la seguridad en cubiertas. Se instala sobre estructuras metálicas, parapetos o losas, ofreciendo una solución segura, económica y de fácil montaje.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	El sistema está diseñado para una instalación rápida y segura sobre cornisas o soportes adecuados, garantizando una fijación resistente mediante anclajes y tornillería de acero inoxidable. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será necesaria la instalación de rodapié para cumplir con los requisitos de seguridad.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Distancia mínima de la base al borde de la cornisa: 60mm.
	Rodapié obligatorio en caso de que la cornisa sea < 100mm.
	Posibilidad de anodizado o RAL según necesidades del proyecto.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	Peso estimado Kg/ml Recto/Incl:
	1,77/1,82
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	2 Tacos M10 Inox (no incl.)
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA A PETO
	La barandilla en aplique es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para la protección de cubiertas. Puede instalarse en el interior o exterior del peto y dispone de una base con desplazamiento de hasta 80 mm, adaptándose a diferentes configuraciones de obra. Su diseño permite un montaje rápido y seguro mediante un sistema de unión sin tornillos.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	El sistema se instala sobre petos de altura mínima 120 mm (180 mm con base desplazada), con perforación a 75 mm desde su parte superior y una separación máxima entre montantes de 1.500 mm. La fijación se realiza mediante anclajes mecánicos y tornillería inoxidable.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Altura mínima del parapeto sin desplazamiento 120mm.
	Altura mínima del parapeto con desplazamiento 180mm.
	Perforación a 75mm mínimo desde la parte superior del parapeto.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	Peso estimado Kg/ml Recto/Abt:
	2,06/2,11
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	2 Tacos M10 Inox (no incl.)
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA A PETO DESPLAZADO
	La barandilla a peto desplazada es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para garantizar la seguridad en cubiertas. Se instala en el interior o exterior del peto y admite un desplazamiento de hasta 80 mm, adaptándose a diferentes configuraciones. Su diseño permite un montaje rápido y seguro mediante un sistema de unión sin tornillos.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	El sistema está diseñado para una instalación rápida y segura sobre cornisas o soportes adecuados, garantizando una fijación resistente mediante anclajes y tornillería de acero inoxidable. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será necesaria la instalación de rodapié para cumplir con los requisitos de seguridad.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Altura mínima del parapeto con desplazamiento 180mm (140mm + 40mm del voladizo de la cornisa).
	Perforación a 75mm mínimo desde la parte superior del parapeto.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	1,77/1,82/1,99
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	2 Tacos M10 Inox (no incl.)
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	NORMA EN ISO 14122-3: 2017
	BARANDILLA A PETO TEMPORAL
	La fijación a peto temporal desplazada es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas. Permite instalar una barandilla provisional durante la obra y sustituir posteriormente solo el montante, reduciendo tiempos y costes. Se fija al interior o exterior del peto con un desplazamiento de hasta 113 mm e incorpora un sistema de montaje rápido mediante uniones sin tornillos.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Altura mínima del parapeto con desplazamiento 180mm (140mm + 40mm del voladizo de la cornisa).
	Perforación a 75mm mínimo desde la parte superior del parapeto.
	Montante temporal 30x30 no suministrado, salvo petición.
	El sistema está diseñado para una instalación segura sobre petos, con una separación máxima entre montantes de 1.500 mm, una altura mínima de 180 mm (140 mm + 40 mm de voladizo) y una perforación de 75 mm. La fijación mediante anclajes mecánicos y tornillería de acero inoxidable garantiza una instalación rápida y resistente.

	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	1,77
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	2 Tacos M10 Inox (no incl.)
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA EXTERIOR A HORMIGÓN
	La barandilla en aplique exterior es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas cuando no es posible realizar la fijación en el interior del peto. Su diseño permite un montaje rápido y sencillo mediante un sistema de unión sin tornillos.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere una perforación de 75 mm desde la parte superior del peto y una fijación mediante anclajes mecánicos y tornillería de acero inoxidable. Cuando la altura del peto sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de rodapié.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Perforación a 75mm mínimo desde la parte superior del parapeto.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	1,77/2,34/3,72
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	2 Tacos M10 Inox (no incl.)
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA EXTERIOR A HORMIGÓN CELULAR
	La barandilla en aplique exterior para hormigón celular es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado específicamente para su instalación sobre hormigón celular. Su diseño incorpora un sistema de montaje rápido mediante uniones sin tornillos y montantes preperforados, garantizando una instalación sencilla y segura.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere fijación mediante tornillería de acero inoxidable. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de un rodapié de aluminio de 180 mm para garantizar la protección frente a la caída de objetos.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	4,78/5,49
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Hormigón no fisurado:
	Recomendado por fabricante
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA EXTERIOR SOBRE REVESTIMIENTO METÁLICO
	La barandilla en aplique exterior sobre revestimiento es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas cuando no es posible realizar la fijación en el interior del peto. Permite su instalación sobre revestimientos con un espesor mínimo de 0,63 mm; para otros espesores, consulte con nuestro departamento técnico. Su sistema de montaje mediante uniones sin tornillos facilita una instalación rápida, segura y eficiente.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere un revestimiento con un espesor mínimo de 0,63 mm y una fijación mediante tornillería de acero inoxidable. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de un rodapié de aluminio de 180 mm.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Espesor mínimo del revestimiento 0,63mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	1,77/1,82
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Sobre Revestimiento:
	16 vis DBS 2 + arandela chimenea
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	NORMA EN ISO 14122-3: 2017
	BARANDILLA EN CORNISA FIJACIÓN TIPO Z
	La barandilla con fijación en cornisa mediante zapata Z es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas con petos aislados o no aislados de hasta 160 mm de espesor. La zapata se fija en la parte superior del peto y su sistema de unión sin tornillos permite una instalación rápida, segura y eficiente.
	Para su correcta instalación, el sistema requiere una altura mínima de peto de 100 mm en versión recta o 140 mm en versión inclinada. La fijación se realiza sobre petos metálicos mediante tornillería de acero inoxidable, debiendo verificarse previamente la compatibilidad del soporte y de los elementos de fijación.

	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Para las distintas configuraciones de bases consultar fichas técnicas.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA EN CORNISA FIJACIÓN TIPO Z TEMPORAL
	La barandilla con fijación bajo cornisa mediante zapata Z temporal es un sistema de protección colectiva que permite instalar una barandilla provisional durante la obra, sustituyendo posteriormente solo el montante, reduciendo tiempos y costes. Su sistema de unión sin tornillos y los montantes preperforados facilitan una instalación rápida, segura y eficiente.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere una altura mínima de peto de 100 mm y una separación máxima entre montantes de 1.500 mm. La fijación se realiza sobre petos metálicos mediante tornillería de acero inoxidable, previa verificación de la compatibilidad del soporte y de los elementos de fijación.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	Para las distintas configuraciones de bases consultar fichas técnicas.
	Montante temporal no suministrado.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA SOBRE CHAPA
	La barandilla con fijación sobre chapa metálica es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas de chapa metálica o panel sándwich. Se instala directamente sobre chapas con un espesor mínimo de 0,4 mm, sin intervenir en la impermeabilización, y se adapta a ondas de 100 a 500 mm. Su sistema de unión sin tornillos permite un montaje rápido, seguro y eficiente.
	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema se fija directamente sobre la chapa mediante tornillería estanca, garantizando una unión resistente y la estanqueidad del conjunto. La separación máxima entre montantes es de 1.500 mm, y el montaje se completa mediante tornillería de acero inoxidable.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Espesor mínimo de la chapa 0,4mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	3,55/3,40
	Tiempos de montaje:
	100m/día (2 personas)
	Fijación Sobre chapa/panel:
	5 Tornillos DBS2 + Arandela chimenea
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.



	BARANDILLAS
	BARANDILLA SOBRE CUBIERTA DE HORMIGÓN IMPERMEABILIZADA CON ZAPATA TIPO D
	La barandilla con fijación sobre losa impermeabilizada es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas con impermeabilización. Se ancla directamente a la losa mediante una zapata tipo D, disponible en alturas de 300, 400 y 500 mm, conforme a la normativa DTU 43.1. Su sistema de unión sin tornillos permite una instalación rápida, segura y eficiente.

	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere una separación máxima entre montantes de 1.500 mm y una distancia mínima de 250 mm respecto al borde del parapeto. La fijación se realiza sobre hormigón mediante anclajes mecánicos y tornillería de acero inoxidable, con pasamanos orientables que facilitan la adaptación a la instalación. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de un rodapié de aluminio de 180 mm.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Disponible en distitnas alturas de 300, 400 y 500mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	Consultar
	Tiempos de montaje:
	60m/día (2 personas)
	Fijación Sobre Hormigón:
	2 Tacos M10 Inox
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.


	BARANDILLAS
	BARANDILLA SOBRE CUBIERTA DE CHAPA IMPERMEABILIZADA CON ZAPATA TIPO BE
	La barandilla con fijación sobre chapa impermeabilizada es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas con impermeabilización. Se fija sobre la chapa mediante una zapata BE, disponible en alturas de 300, 400 y 500 mm, conforme a las normas 85-015:2019, UNE-EN ISO 14122-3:2016 y DTU 43.3. Su sistema de unión sin tornillos permite una instalación rápida, segura y eficiente.

	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema requiere una chapa con un espesor mínimo de 0,63 mm y una separación máxima entre montantes de 1.500 mm. La fijación se realiza mediante tornillos estancos DBS2 y tornillería de acero inoxidable, garantizando una unión resistente y la estanqueidad del sistema. Cuando la altura de la cornisa sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de un rodapié de aluminio de 180 mm.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Disponible en distitnas alturas de 300, 400 y 500mm.
	Espesor mínimo de la chapa 0,63mm.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	Consultar
	Tiempos de montaje:
	60m/día (2 personas)
	Fijación Sobre Chapa:
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.


	BARANDILLAS
	BARANDILLA AUTOPORTANTE
	La barandilla autoportante es un sistema de protección colectiva contra caídas diseñado para cubiertas donde no es posible realizar fijaciones sobre el soporte. Su diseño autoportante evita perforaciones en la cubierta y su sistema de unión sin tornillos permite una instalación rápida, segura y eficiente.

	NORMAS NF 85-015: 2019 y EN ISO 14122-3: 2017
	Para su correcta instalación, el sistema se apoya sobre la impermeabilización de la cubierta, evitando perforaciones y preservando su estanqueidad. Requiere un pretil con una altura mínima de 20 mm para garantizar la estabilidad del conjunto. Cuando la altura del pretil sea inferior a 100 mm, será obligatoria la instalación de un rodapié de aluminio de 180 mm.
	Fabricada en aluminio.
	Distancia máxima entre montantes: 1500mm.
	En caso de altura de peto < 100mm, uso obligatorio de rodapié H180mm.
	Refuerzo estructural para la unión de marcos.
	Disponible en versión derecha e izquierda.
	Evita interferencias en las esquinas.
	Compatible con marcos abatibles de hasta 12 m lineales.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Pasamanos/Intermedio:
	ø47mm/ø35mm(con reducción)
	Montante:
	68x25mm
	Consultar
	Tiempos de montaje:
	150m/día (2 personas)
	Fijación Contrapesos:
	(cabeza H) Ø4,8 x 50 mm Inox
	Fijación Montante:
	Tornillo Allen M8x45 Inox
	Pasamanos inf + accesorios:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Rodapie:
	Autoperforante ø4,8x32 Inox
	Altura montante (mm):

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.


	BARANDILLAS
	UNE-EN ISO 14122:2017
	ESCALERAS, PLATAFORMAS Y TORRES MÓVILES PARA USO PROFESIONAL
	NF E85-016:2022 & EN 14122-4:2017
	Las escaleras de crinolina proporcionan un acceso seguro y permanente a maquinaria, cubiertas e instalaciones en altura. Su diseño modular permite múltiples configuraciones y opciones de fijación para adaptarse a cada proyecto. Se suministran con la tornillería preensamblada, facilitando una instalación rápida, sencilla y segura.


	ESCALERAS
	ESCALERA CRINOLINA
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Escalera fija de acceso permanente.
	Sistema modular de aluminio.
	Configurable para diferentes alturas.
	Compatible con plataformas y cambios de dirección.
	Protección dorsal mediante crinolina.
	Múltiples opciones de desembarco y salida.
	Fijaciones adaptables según la instalación.
	Montaje rápido y sencillo.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Norma:
	Anchura útil:
	588mm
	Anchura total:
	636mm
	Distancia entre peldaños:
	300mm
	Tipo de peldaño:
	Antideslizante
	Configuración:
	Modular
	Tipo de sistema:
	Escalera fija modular
	Fijación:

	Variedad de RAL en función de necesidades de cada proyecto.
	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020

	ELEVADOR DUAL LIFT
	La Dual Lift es una solución 2 en 1 que combina una escalera extensible con un sistema de elevación de cargas. Se transforma en elevador en menos de un minuto, permite elevar cargas de hasta 100 kg mediante un taladro o atornillador a batería y mantiene una capacidad de 150 kg como escalera. Su instalación es rápida y segura, siendo ideal para elevar herramientas, materiales y equipos de forma eficiente.


	ESCALERAS CON ELEVADOR
	Solución 2 en 1: escalera extensible y elevador de cargas.
	Conversión a modo elevador en menos de 1 minuto.
	Elevación de cargas de hasta 100 kg.
	Capacidad de usuario de hasta 150 kg.
	Instalación rápida y sin herramientas especiales.
	Ideal para elevar herramientas y materiales con seguridad.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	EN 131

	Acabado natural
	NF E 85-016:2022 y EN 14122-2:2017
	La escalera técnica M-WALK proporciona un acceso seguro y adaptable para aplicaciones industriales, con un diseño modular que permite un montaje rápido y múltiples configuraciones.


	ESCALERAS
	ESCALERA TÉCNICA M WALK
	Dispone de diferentes sistemas de fijación para adaptarse a cada tipo de cubierta.
	Longitud personalizada según los requisitos del cliente.
	Peldaños antideslizantes que garantizan la máxima seguridad.
	Ángulo de inclinación ajustable de 20° a 47,5°, mediante tornillos y remaches.
	Compatible con el sistema de barandilla.
	Adaptable a todo tipo de suelos y estructuras.
	Longitud estándar 3.010 mm, posibilidad de extensiones ilimitadas.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio 6063-T5
	Norma:
	NF E 85-016:2022 y EN 14122-2:2017
	Anchura disponible:
	600/800mm
	Peso en función de anchura:
	16,3/18,2Kg
	Aplicación:
	Cubiertas, Maquinaria e Industria
	Tipo de peldaño:
	Antideslizante
	Barandilla:
	Compatible
	Tipo de sistema:
	Escalera técnica
	Montaje:
	Mediante componentes

	Acabado natural


	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
	UNE-EN 131-1:2016+A1:2020
	UNE-EN 131-7:2013
	Las plataformas móviles de acceso a depósitos y cisternas proporcionan un acceso seguro para trabajos de inspección y mantenimiento. Disponibles en distintos modelos, alturas y configuraciones, incorporan escalera regulable, peldaños antideslizantes, plataforma protegida con barandillas y ruedas para facilitar su desplazamiento.


	PLATAFORMAS
	PLATAFORMA MÓVIL
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Plataforma móvil regulable en altura para accesos seguros a depósitos y cisternas.
	Distintos modelos y configuraciones, adaptables a diferentes alturas y necesidades.
	Escalera extensible con peldaños antideslizantes y sistema de bloqueo.
	Plataforma de trabajo con barandillas perimetrales de protección.
	Estructura resistente con ruedas y sistemas de estabilización.
	Según modelo, posibilidad de incorporar anclajes, sistemas anticaídas y dispositivos de rescate.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de producto:
	Sistema:
	Escalera extensible regulable
	Plataforma:
	Superficie antideslizante
	Protección:
	Barandilla perimetral
	Movilidad:
	Ruedas de desplazamiento
	Estabilización:
	Mediante soportes
	Carga máxima:
	120 kg / 1 usuario
	Altura de trabajo:
	Variable según modelo
	Configuración:

	Color proporcionado por el fabricante, para otras necesidades, consultar.


	UNE-EN 1004-1:2021
	UNE-EN 1004-1:2021
	UNE-EN 1004-1:2021
	UNE-EN 1004-1:2021
	UNE-EN 1004-1:2021
	UNE-EN 1004-1:2021
	ESCALERAS Y PLATAFORMAS
	UNE-EN 795:2012
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
	LÍNEAS DE VIDA: SEGURIDAD CONTINUA EN TRABAJOS EN ALTURA
	UNE-EN 795:2012
	La placa base universal ajustable está fabricada en acero inoxidable AISI 316 y diseñada para utilizarse como punto de anclaje o como componente de los sistemas permanentes de línea de vida Inselpro Line. Su diseño versátil permite la instalación sobre diferentes tipos de estructuras mediante múltiples sistemas de fijación, proporcionando una conexión segura, resistente y duradera para trabajos en altura.


	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA HORIZONTAL
	Punto de anclaje y soporte para líneas de vida permanentes.
	Fabricada en acero inoxidable AISI 316 de alta resistencia.
	Diseño universal ajustable para múltiples aplicaciones.
	Compatible con diferentes sistemas de fijación.
	Apta para instalaciones en cubiertas y estructuras metálicas.
	Resistente a la corrosión y a ambientes exteriores.
	Compatible con sistemas horizontales Inselpro Line.
	Certificada conforme a las principales normativas internacionales.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	UNE EN 795

	Inox AISI 316
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
	La línea de vida vertical Inselpro VLine es un sistema permanente de protección anticaídas diseñado para proporcionar un acceso seguro en ascensos y descensos por escaleras fijas. El sistema acompaña al usuario durante todo el recorrido, ofreciendo una conexión continua y segura frente al riesgo de caída.



	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA VERTICAL
	Sistema permanente de protección anticaídas vertical.
	Diseñado para ascenso y descenso seguro por escaleras fijas.
	Conexión continua durante todo el recorrido.
	Componentes estructurales en acero inoxidable AISI 304.
	Alta resistencia a la corrosión.
	Apto para interiores, exteriores y entornos industriales severos.
	Conforme a EN 353-1:2014 + A1:2017 y otros estándares internacionales indicados por el fabricante.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017

	Inox AISI 316
	UNE-EN 795:2012
	Sistema permanente de línea de vida horizontal mediante raíl rígido de aluminio, diseñado para proporcionar una protección anticaídas continua durante los desplazamientos en altura. Permite al usuario desplazarse de forma fluida a lo largo del recorrido manteniendo una conexión permanente al sistema, ofreciendo seguridad, resistencia y libertad de movimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	LÍNEA DE VIDA RAÍL HORIZONTAL
	Sistema modular configurable mediante diferentes componentes y accesorios.
	Sistema de línea de vida horizontal rígida mediante raíl.
	Fabricado en aluminio anodizado AlMgSi 0.5, ligero y resistente a la corrosión.
	Perfil de 31 × 31 mm, suministrado en tramos de 3.000 mm.
	Peso reducido de 4 kg por tramo, facilitando su manipulación e instalación.
	Conforme a EN 795 Clase D, según la ficha del fabricante.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio anodizado
	Aleación:
	Dimesiones:
	31x31mm
	Longitud del tramo:
	3000mm
	Peso:
	4Kg/tramo
	Sistema:
	Modular
	Desplazamiento:
	Mediante carro
	Instalación:
	Configurable
	Normativa:
	Tipo de sistema:

	Alumino anodizado
	Sistema permanente de línea de vida vertical mediante raíl rígido de aluminio, diseñado para proporcionar protección anticaídas durante el ascenso y descenso por escaleras y accesos verticales. El dispositivo anticaídas se desplaza de forma fluida a lo largo del raíl acompañando al usuario durante todo el recorrido y bloqueándose en caso de caída, ofreciendo seguridad, resistencia y libertad de movimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 353-2:2014+A1:2017
	LÍNEA DE VIDA RAÍL VERTICAL
	Sistema modular configurable mediante diferentes componentes y accesorios.
	Sistema de línea de vida vertical rígida mediante raíl.
	Diseñado para un ascenso y descenso seguro en escaleras y accesos verticales.
	Dispositivo anticaídas deslizante que acompaña al usuario durante el recorrido.
	Bloqueo automático en caso de caída.
	Raíl de aluminio, ligero y resistente a la corrosión.
	Sistema modular adaptable a diferentes alturas y configuraciones.
	Conforme a UNE-EN 353-1:2014+A1:2017.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio anodizado
	Aleación:
	Dimesiones:
	31x31mm
	Longitud del tramo:
	3000mm
	Peso:
	4Kg/tramo
	Sistema:
	Modular
	Desplazamiento:
	Mediante carro anticaídas
	Instalación:
	Configurable
	Normativa:
	Tipo de sistema:

	Aluminio anodizado
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	El brazo giratorio de anclaje anticaídas es un sistema diseñado para proporcionar un punto de anclaje elevado y seguro durante trabajos en altura. Su brazo permite el giro y facilita la movilidad del usuario conectado mediante un sistema anticaídas. Disponible en diferentes configuraciones y sistemas de fijación, puede instalarse sobre estructuras o mediante bases móviles y contrapesadas, adaptándose a diferentes entornos industriales.



	LÍNEAS DE VIDA
	BRAZO GIRATORIO DE ANCLAJE ANTICAÍDAS
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Punto de anclaje elevado para protección frente a caídas.
	Brazo giratorio, que proporciona mayor libertad de movimiento.
	Compatible con dispositivos anticaídas retráctiles.
	Disponible con diferentes sistemas de fijación y configuraciones.
	Posibilidad de instalación fija, móvil o mediante contrapesos, según modelo.
	Estructura robusta, diseñada para entornos industriales y trabajos en altura.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero S235
	Tipo de sistema:
	Protección:
	Recubrimiento anticorrosión
	Rotación:
	360°
	Configuración:
	Fija o móvil según modelo
	Fijación:
	Contrapesada, embebida o sobre estructura
	Compatibilidad:
	Anticaídas retráctil
	N.º de usuarios:
	1 usuario
	Temperatura de trabajo:
	-30 °C a +50 °C
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	El pórtico modular con raíl de anclaje proporciona un punto de anclaje elevado y desplazable para trabajos en altura. Su sistema modular permite el movimiento mediante carros, admite hasta 3 usuarios simultáneos y ofrece diferentes configuraciones de instalación.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MODULAR CON RAÍL DE ANCLAJE
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Sistema de protección anticaídas mediante raíl rígido elevado.
	Permite el desplazamiento del usuario mediante carros de anclaje.
	Protección para hasta 3 usuarios simultáneos.
	Diseño modular, adaptable a diferentes longitudes y zonas de trabajo.
	Disponible con diferentes sistemas de instalación y fijación.
	Compatible con dispositivos anticaídas retráctiles y EPIs.
	Los productos disponen de una garantía de 2 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero S235
	Tipo de sistema:
	Protección:
	Recubrimiento anticorrosión
	Sistema:
	Modular
	Configuración:
	Fija o lastrada según modelo
	Fijación:
	Según configuración de instalación
	Compatibilidad:
	Anticaídas retráctil
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios simultáneos
	Desplazamiento:
	Mediante carros sobre raíl
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	Sistema portátil y regulable para trabajos en altura, protección anticaídas y elevación de cargas. Su diseño modular permite adaptar la altura y longitud de trabajo, facilitando su desplazamiento y configuración en diferentes entornos industriales y de mantenimiento.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MÓVIL DE SEGURIDAD 2K
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Sistema portátil y regulable para diferentes configuraciones de trabajo.
	Apto para protección anticaídas y elevación de cargas.
	Altura y longitud ajustables según configuración.
	Diseño modular y adaptable a diferentes necesidades.
	Posibilidad de incorporar ruedas, carros, tornos y accesorios.
	Indicado para industria, mantenimiento, montaje y rescate.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de sistema:
	Pórtico móvil de seguridad
	Sistema:
	Modular y regulable
	Altura de trabajo:
	De 1,6 a 6,4 m, según modelo
	Longitud de viga:
	De 2 a 7 m
	Capacidad de carga:
	Hasta 2.000 kg
	Compatibilidad:
	Carros, tornos, dispositivos anticaídas y accesorios
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios simultáneos
	Uso:
	Elevación de cargas y protección frente a caídas
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	Pórtico móvil de alta capacidad diseñado para elevación de cargas y protección anticaídas. Su estructura modular y regulable permite adaptar la altura y configuración a diferentes trabajos, ofreciendo hasta 5 toneladas de capacidad de carga y protección para un máximo de 5 usuarios, con diferentes carros, dispositivos anticaídas y sistemas de ruedas según la aplicación.



	LÍNEAS DE VIDA
	UNE-EN 795:2012 Tipo D
	PÓRTICO MÓVIL DE SEGURIDAD 5K
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Pórtico móvil de alta capacidad para uso profesional.
	Diseñado para elevación de cargas y protección anticaídas.
	Capacidad de carga de hasta 5 toneladas.
	Protección para hasta 5 usuarios simultáneos.
	Altura regulable y configuración modular.
	Compatible con carros, retráctiles, ruedas y diferentes accesorios.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de sistema:
	Pórtico móvil de seguridad
	Sistema:
	Modular y regulable
	Altura de trabajo:
	De 2,75 a 5,60 m, según configuración
	Longitud de viga:
	De 2 a 7 m
	Capacidad de carga:
	Hasta 5.000 kg
	Compatibilidad:
	Carros, tornos, dispositivos anticaídas y accesorios
	N.º de usuarios:
	Hasta 5 usuarios simultáneos
	Uso:
	Elevación de cargas y protección frente a caídas
	Normativa:

	Color único del fabricante, consultar posibilidades
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	Brazo de anclaje móvil tipo Davit diseñado para proporcionar un punto de anclaje seguro en trabajos en altura. Su estructura telescópica y orientación ajustable 360° permiten adaptar el sistema a diferentes zonas de trabajo, ofreciendo una solución versátil, resistente y desmontable para la protección de hasta dos usuarios.



	LÍNEAS DE VIDA
	DAVIT BRAZO DE ANCLAJE MÓVIL
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Brazo de anclaje móvil y desmontable.
	Brazo telescópico con alcance regulable.
	Rotación de 360° para mayor libertad de movimiento.
	Protección para hasta 2 usuarios.
	Punto de anclaje situado en el extremo del brazo.
	Compatible con diferentes bases o sockets de fijación.
	Fabricado en acero galvanizado en caliente con recubrimiento protector.
	Sistema de bloqueo y regulación de la posición.
	Diseñado para trabajos en altura y acceso seguro a zonas de riesgo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero galvanizado
	Tipo de sistema:
	Brazo de anclaje móvil tipo Davit
	Sistema:
	Telescópico, desmontable y regulable
	Orientación:
	Rotación ajustable 360°
	Capacidad máxima:
	140 kg (persona + equipo)
	Peso total:
	25 kg
	N.º de usuarios:
	Hasta 2 usuarios
	Puntos de anclaje:
	Fijación:
	Mediante base/socket compatible
	Normativa:

	Acabado en acero galvanizado.
	UNE-EN 795:2012 Tipo B
	Dispositivo de anclaje móvil contrapesado diseñado para proporcionar una protección segura frente a caídas en trabajos en altura. Su estructura móvil facilita el desplazamiento y permite disponer de varios puntos de anclaje sin necesidad de realizar fijaciones permanentes.



	LÍNEAS DE VIDA
	DAVIT MÓVIL CONTRAPESADO
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Dispositivo de anclaje móvil.
	Dispone de 3 puntos de anclaje.
	Protección para hasta 3 usuarios.
	Diseñado para cubiertas/tejados planos y trabajos fuera del borde.
	Incorpora ruedas para facilitar su desplazamiento.
	Puede desplazarse sin necesidad de volver a cargar los contrapesos.
	Dispone de bloqueo de ruedas para evitar movimientos no deseados.
	Utiliza 12 contrapesos de 25 kg.
	Fabricado en acero con recubrimiento en polvo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Acero con recubrimiento en polvo
	Tipo de sistema:
	Dispositivo de anclaje móvil contrapesado
	Móvil mediante contrapesos
	Sistema:
	N.º de usuarios:
	Hasta 3 usuarios
	Puntos de anclaje:
	Contrapesos:
	12 × 25 kg
	Desplazamiento:
	Mediante ruedas
	Seguridad:
	Sistema de bloqueo de ruedas
	Aplicación:
	Trabajos en cubiertas planas
	Normativa:

	Acabado en acero galvanizado.


	LÍNEAS DE VIDA
	SOLUCIONES DE ACCESO PARA ENTORNOS ESPECIALES
	UNE-EN 14122:2017
	Solución de acceso a medida en aluminio, diseñada para proporcionar un acceso seguro y cómodo a zonas elevadas o de difícil acceso, facilitando las tareas de mantenimiento, inspección e intervención tanto en entornos industriales como en vehículos, maquinaria e instalaciones especiales.


	INDUSTRIA
	SOLUCIONES A MEDIDA PARA INDUSTRIA
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Acceso seguro a zonas elevadas o de difícil acceso.
	Diseño y fabricación totalmente a medida.
	Facilita tareas de mantenimiento, inspección e intervención.
	Estructura ligera y resistente en aluminio.
	Adaptable a instalaciones, maquinaria y vehículos industriales.
	Configuración fija o móvil según las necesidades del proyecto.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Color único del fabricante, consultar posibilidades

	UNE-EN 14122:2017
	Soluciones de acceso a medida para los sectores aeronáutico y naval, diseñadas para facilitar de forma segura las tareas de mantenimiento, inspección y montaje en zonas elevadas o de difícil acceso de aeronaves y embarcaciones.


	AERONÁUTICA Y NAVAL
	SOLUCIONES A MEDIDA PARA SECTOR
	AERONÁUTICO Y NAVAL
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Acceso seguro a zonas elevadas y de difícil alcance.
	Diseño adaptado a cada aeronave o embarcación.
	Facilita tareas de mantenimiento, inspección y reparación.
	Configuraciones ajustadas a la geometría del equipo.
	Soluciones fijas o móviles según la aplicación.
	Mayor seguridad y comodidad para el operario.
	Optimización de tiempos y procesos de mantenimiento.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Color único del fabricante, consultar posibilidades

	UNE-EN 14122:2017
	Soluciones de acceso a medida para el sector ferroviario, diseñadas para facilitar de forma segura las tareas de mantenimiento, inspección y reparación en diferentes zonas de trenes y vehículos ferroviarios, adaptándose a sus dimensiones y puntos de intervención.


	FERROVIARIO
	SOLUCIONES A MEDIDA PARA SECTOR
	FERROVIARIO
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Acceso seguro a diferentes zonas del vehículo ferroviario.
	Facilita tareas de mantenimiento, inspección y reparación.
	Diseño adaptado a cada modelo y punto de intervención.
	Acceso a laterales, frontal, cubierta y zonas técnicas.
	Configuraciones fijas o móviles según las necesidades.
	Mayor seguridad y comodidad para los operarios.
	Optimización de los trabajos y tiempos de mantenimiento.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Color único del fabricante, consultar posibilidades

	UNE-EN 14122:2017
	Desarrollamos soluciones a medida para proyectos especiales en los que los sistemas estándar no se adaptan a las necesidades del entorno, diseñando accesos y estructuras específicas que permiten resolver geometrías complejas, zonas de difícil acceso y requisitos particulares de trabajo y mantenimiento.


	PROYECTOS ESPECIALES
	SOLUCIONES A MEDIDA PARA CUALQUIER
	PROYECTO
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Soluciones específicas para proyectos no cubiertos por sistemas estándar.
	Diseño adaptado a geometrías y necesidades particulares.
	Acceso seguro a zonas complejas o de difícil alcance.
	Adaptación a diferentes instalaciones y entornos de trabajo.
	Soluciones para mantenimiento, inspección e intervención.
	Configuraciones desarrolladas según los requisitos de cada proyecto.
	Máxima funcionalidad, seguridad y adaptación al entorno.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Color único del fabricante, consultar posibilidades


	FABRICACIONES A MEDIDA
	UNE-EN 795:2012
	UNE-EN 353-1:2014+A1:2017
	ESCLUSAS ANTICAÍDAS: PROTECCIÓN COLECTIVA EN ZONAS DE CARGA Y ACCESOS EN ALTURA
	UNE-EN ISO 14122-3:2017
	Las esclusas anticaídas son sistemas de protección colectiva diseñados para asegurar las operaciones de carga y descarga en plataformas, altillos y zonas elevadas. Su sistema de apertura alterna mantiene protegido el hueco durante la manipulación de mercancías, evitando la exposición directa del trabajador al riesgo de caída y adaptándose a diferentes configuraciones y necesidades industriales.


	ESCLUSAS ANTICAÍDAS
	ESCLUSA PARA ALTILLOS DE 1000 A 3000MM
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Protección colectiva en zonas elevadas.
	Apertura alterna para mayor seguridad.
	Protección permanente del hueco de carga.
	Estructura robusta y resistente.
	Adaptable a altillos y plataformas.
	Facilita la carga y descarga segura.
	Diferentes configuraciones disponibles.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Esclusa anticaídas de protección colectiva
	Tipo de sistema:
	Estructura metálica de alta resistencia
	Material:
	Funcionamiento:
	Sistema de apertura alterna
	Protección:
	Cierre permanente del hueco de carga
	Adaptable según instalación y espacio disponible
	Configuración:
	Aplicaciones:
	Altillos, entreplantas y plataformas elevadas
	Tipo de carga:
	Palés y mercancías
	Fijación:
	Anclaje a la estructura existente
	Acabado:
	Acabado industrial de alta visibilidad
	Uso:
	Operaciones de carga y descarga en altura

	Color proporcionado por el fabricante, para otras necesidades, consultar.

	UNE-EN ISO 14122-3:2017
	Esclusa anticaídas diseñada para proteger zonas de carga y descarga en plataformas y altillos, permitiendo liberar el espacio superior y adaptarse a diferentes alturas. Su sistema mantiene el hueco protegido durante la manipulación de mercancías, combinando seguridad, resistencia y facilidad de uso en entornos industriales.


	ESCLUSAS ANTICAÍDAS
	ESCLUSA PARA TODAS LAS ALTURAS
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Protección colectiva para carga y descarga en altura.
	Permite liberar diferentes alturas de paso.
	Mantiene el hueco protegido durante las operaciones.
	Sistema de apertura alterna.
	Estructura robusta y resistente.
	Adaptable a altillos y plataformas.
	Diseño para entornos industriales y logísticos.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Esclusa anticaídas de protección colectiva
	Tipo de sistema:
	Estructura metálica de alta resistencia
	Material:
	Funcionamiento:
	Sistema de apertura alterna
	Protección:
	Cierre permanente del hueco de carga
	Adaptable según instalación y espacio disponible
	Configuración:
	Aplicaciones:
	Altillos, entreplantas y plataformas elevadas
	Tipo de carga:
	Palés y mercancías
	Fijación:
	Anclaje a la estructura existente
	Acabado:
	Acabado industrial de alta visibilidad
	Uso:
	Operaciones de carga y descarga en altura

	Color proporcionado por el fabricante, para otras necesidades, consultar.

	UNE-EN ISO 14122-3:2017
	Esclusa anticaídas diseñada para proteger zonas de carga y descarga en altura optimizando el espacio disponible. Su sistema elevable permite liberar completamente la zona de paso cuando no está en uso, manteniendo una protección colectiva segura durante las operaciones y adaptándose especialmente a almacenes, zonas logísticas y espacios industriales con limitaciones de espacio.


	ESCLUSAS ANTICAÍDAS
	ESCLUSA PARA LIBERAR ESPACIOS
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Protección colectiva en zonas de carga en altura.
	Diseño pensado para liberar y optimizar espacios.
	Sistema elevable para despejar la zona de paso.
	Mantiene protegido el hueco de carga.
	Estructura robusta para uso industrial.
	Adaptable a almacenes y zonas logísticas.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Esclusa anticaídas de protección colectiva
	Tipo de sistema:
	Estructura metálica de alta resistencia
	Material:
	Funcionamiento:
	Sistema de apertura alterna
	Protección:
	Cierre permanente del hueco de carga
	Adaptable según instalación y espacio disponible
	Configuración:
	Aplicaciones:
	Altillos, entreplantas y plataformas elevadas
	Tipo de carga:
	Palés y mercancías
	Fijación:
	Anclaje a la estructura existente
	Acabado:
	Acabado industrial de alta visibilidad
	Uso:
	Operaciones de carga y descarga en altura

	Color proporcionado por el fabricante, para otras necesidades, consultar.

	UNE-EN ISO 14122-3:2017
	Esclusa anticaídas diseñada para proteger las operaciones de carga y descarga sin obstaculizar las zonas de circulación. Su sistema elevable permite liberar completamente el pasillo cuando no está en uso, manteniendo el hueco protegido durante la manipulación de mercancías y optimizando el espacio en almacenes y entornos logísticos.


	ESCLUSAS ANTICAÍDAS
	ESCLUSA PARA LIBERAR PASILLOS
	Disponible en diferentes configuraciones para adaptarse a cada tipo de proyecto y necesidades. Consultar para cada situación.
	Protección colectiva en zonas de carga y descarga.
	Diseño específico para liberar pasillos.
	Sistema elevable para despejar la circulación.
	Mantiene protegido el hueco de carga.
	Estructura robusta y resistente.
	Ideal para almacenes y centros logísticos.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Esclusa anticaídas de protección colectiva
	Tipo de sistema:
	Estructura metálica de alta resistencia
	Material:
	Funcionamiento:
	Sistema de apertura alterna
	Protección:
	Cierre permanente del hueco de carga
	Adaptable según instalación y espacio disponible
	Configuración:
	Aplicaciones:
	Altillos, entreplantas y plataformas elevadas
	Tipo de carga:
	Palés y mercancías
	Fijación:
	Anclaje a la estructura existente
	Acabado:
	Acabado industrial de alta visibilidad
	Uso:
	Operaciones de carga y descarga en altura

	Color proporcionado por el fabricante, para otras necesidades, consultar.


	ESCLUSAS ANTICAÍDAS
	UNE-EN ISO 14122
	UNE-EN 131
	PRFV: ACCESOS SEGUROS Y RESISTENTES EN ENTORNOS INDUSTRIALES
	UNE-EN 131-1 / UNE-EN 131-2 / UNE-EN 131-3
	Escalera de acceso fabricada en PRFV, resistente a la corrosión y con propiedades aislantes. Incorpora peldaños de amplia huella y pasamanos laterales, proporcionando un acceso seguro en entornos industriales y zonas elevadas.


	ESCALERAS EN PRFV
	ESCALERA DE ACCESO EN PRFV CON PASAMANOS
	Fabricada en PRFV (poliéster reforzado con fibra de vidrio).
	Alta resistencia a la corrosión y a ambientes agresivos.
	Propiedades aislantes eléctricas.
	Peldaños de 80 mm de huella para mayor estabilidad.
	Pasamanos laterales para facilitar un acceso seguro.
	Inclinación de 68° y carga máxima de 150 kg.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante

	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
	La escalera de seguridad para postes está diseñada para realizar trabajos en altura sobre postes de forma estable y segura. Incorpora patas estabilizadoras regulables, sistema de anclaje y cinta de apoyo, permitiendo adaptar y asegurar el conjunto durante su utilización. Está disponible en diferentes configuraciones de extensión según las necesidades de acceso.


	ESCALERAS EN PRFV
	ESCALERA DE ACCESO EN PRFV CON ESTABILIZADORES
	Diseñada para trabajos sobre postes.
	Perfiles de PRFV con aislamiento eléctrico.
	Patas estabilizadoras regulables.
	Anclaje y cinta de apoyo al poste.
	Extensión manual o mediante cuerda.
	Carga máxima: 150 kg.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante

	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
	Escalera de seguridad en PRFV, diseñada para trabajos en altura en fachadas y postes. Incorpora sistemas de estabilización y sujeción que proporcionan mayor estabilidad durante el acceso, con diferentes configuraciones de altura y extensión según las necesidades de trabajo.


	ESCALERAS EN PRFV
	ESCALERA DE SEGURIDAD EN PRFV PARA FACHADAS
	Y POSTES
	Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.
	Diseñada para fachadas y postes.
	Compatible con patas estabilizadoras laterales.
	Sistema de atado y apoyo seguro al poste.
	Patas regulables en altura.
	Extensión manual o mediante cuerda, según modelo.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante

	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
	ESCALERA DE SEGURIDAD EN PRFV CON ESTABILIZADORES LATERALES
	Escalera de seguridad en PRFV diseñada para trabajos en altura en fachadas, equipada con patas estabilizadoras laterales extensibles, ruedas de apoyo y punto de anclaje para línea de vida. Disponible en diferentes alturas y sistemas de extensión según modelo.



	ESCALERAS EN PRFV
	Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.
	Diseñada para trabajos en fachadas.
	Patas estabilizadoras laterales extensibles.
	Ruedas de deslizamiento para apoyo en fachada.
	Punto de anclaje EN 795 para línea de vida.
	Disponible en diferentes alturas y sistemas de extensión.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante
	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795
	ESCALERA DE SEGURIDAD MULTICONFIGURABLE EN PRFV
	Escalera de seguridad en PRFV diseñada para trabajos en altura en fachadas y postes, adaptable a diferentes configuraciones de trabajo. Permite incorporar patas estabilizadoras laterales o con ganchos, ruedas de deslizamiento y sistema de anclaje, ofreciendo una solución versátil y segura para accesos profesionales.



	ESCALERAS EN PRFV
	Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.
	Configuración adaptable para fachadas y postes.
	Compatible con estabilizadores laterales o con ganchos.
	Incorpora ruedas de deslizamiento para fachada.
	Sistema de anclaje para mayor seguridad.
	Extensión manual o mediante cuerda, según modelo.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131 / UNE-EN 50628 / UNE-EN 795

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante
	PLATAFORMA DE TRABAJO PLEGABLE EN PRFV
	Plataforma de trabajo fabricada en PRFV, diseñada para proporcionar una superficie de trabajo estable y segura en tareas de mantenimiento y acceso industrial. Incorpora acceso mediante peldaños a ambos lados y está disponible en diferentes alturas, con opción de guardacuerpos para aumentar la protección durante el trabajo.


	PLATAFORMAS EN PRFV
	UNE-EN 131-7:2013
	Fabricada en PRFV resistente y duradero.
	Acceso por ambos lados mediante peldaños.
	Plataforma amplia para trabajos en altura.
	Disponible en diferentes alturas según modelo.
	Opción de guardacuerpos de protección.
	Carga máxima de 150 kg.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131-7:2013

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante
	ESCALERA DE ALMACÉN PLEGABLE EN PRFV
	Escalera de almacén plegable fabricada en PRFV, diseñada para proporcionar un acceso seguro y estable a zonas elevadas. Incorpora una amplia plataforma de trabajo y barandillas de protección, con diseño plegable para facilitar su transporte y almacenamiento.



	ESCALERAS EN PRFV
	UNE-EN 131-7:2013
	Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.
	Diseño plegable para facilitar transporte y almacenamiento.
	Plataforma de trabajo amplia y estable.
	Barandillas laterales para mayor protección.
	Peldaños de acceso seguro y cómodo.
	Disponible en diferentes alturas y con posibilidad de fabricación a medida.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131-7:2013

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante
	ESCALERA DE ALMACÉN MÓVIL EN PRFV
	DISPONIBLE EN VERSIONES DE 55° Y 65° DE INCLINACIÓN
	Escalera de almacén móvil fabricada en PRFV, diseñada para facilitar el acceso seguro a zonas elevadas en entornos industriales y logísticos. Incorpora plataforma de trabajo, barandillas de protección y sistema móvil, y está disponible en configuraciones de 55° y 65° de inclinación según las necesidades de acceso.



	ESCALERAS EN PRFV
	UNE-EN 131-7:2013
	Fabricada en PRFV con aislamiento eléctrico.
	Disponible en versiones de 55° y 65° de inclinación.
	Plataforma amplia para trabajos en altura.
	Barandillas y pasamanos de protección.
	Diseño móvil para facilitar su desplazamiento.
	Disponible en diferentes alturas y con posibilidad de fabricación a medida.
	Los productos disponen de una garantía de 10 años, sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV
	UNE-EN 131-7:2013

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante

	UNE-EN ISO 14122
	SISTEMAS TÉCNICOS EN PRFV PARA ENTORNOS INDUSTRIALES
	Soluciones estructurales en PRFV diseñadas a medida para facilitar el acceso, tránsito y protección en entornos industriales. Sistemas resistentes, ligeros y duraderos, especialmente indicados para ambientes corrosivos y exigentes.



	ESTRUCTURAS EN PRFV
	Fabricadas en PRFV de alta resistencia.
	Soluciones adaptables y fabricadas a medida.
	Alta resistencia a la corrosión y agentes químicos.
	Material ligero y de bajo mantenimiento.
	Propiedades aislantes y no conductoras.
	Aplicables a escaleras, pasarelas, plataformas, barandillas y tramex.
	Indicadas para entornos industriales y ambientes exigentes.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	PRFV

	Acabado amarillo o gris, en función del fabricante
	UNE-EN ISO 14122


	PRODUCTOS EN PRFV
	Equipos de protección

	INDIVIDUAL
	UNE-EN específicas según el tipo de equipo

	PROTECCIÓN QUE ACOMPAÑA CADA MOVIMIENTO
	UNE-EN 361:2002
	ARNESES DE SEGURIDAD
	Arneses anticaídas diseñados para proporcionar protección y sujeción durante trabajos en altura. Disponibles en diferentes configuraciones y puntos de anclaje para adaptarse a las necesidades de cada trabajo, conforme a la norma EN 361.



	EPIS
	Protección anticaídas para trabajos en altura.
	Punto de anclaje dorsal en todos los modelos.
	Opción de anclaje esternal según modelo.
	Regulación en pecho y piernas.
	Diseño ligero y ajustable.
	Carga máxima de 100 a 140 kg, según modelo.
	Conforme a EN 361.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante
	UNE EN 361:2002

	UNE-EN 361 / 358 / 813 / 1497
	ARNESES DE SEGURIDAD PRO
	Arneses diseñados para posicionamiento, suspensión y protección anticaídas en trabajos en altura. Incorporan diferentes puntos de fijación y regulación, ofreciendo seguridad, comodidad y libertad de movimiento según las necesidades de cada trabajo.



	EPIS
	Protección anticaídas para trabajos en altura.
	Aptos para posicionamiento y suspensión, según modelo.
	Múltiples puntos de fijación y posicionamiento.
	Regulables para una correcta adaptación al usuario.
	Elementos acolchados para mayor comodidad, según modelo.
	Diseñados para ofrecer seguridad y libertad de movimiento.
	Carga máxima de 100 a 140 kg, según modelo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante
	UNE-EN 361 / 358 / 813 / 1497

	ELEMENTOS DE CONEXIÓN SIMPLE
	Cabos anticaídas con absorbedor de energía, diseñados para conectar al trabajador al sistema de seguridad y reducir el impacto en caso de caída. Disponibles en diferentes longitudes y configuraciones de cuerda o cinta elástica para adaptarse a distintos trabajos en altura.


	EPIS
	UNE-EN 354 / 355 / 362
	Protección anticaídas para trabajos en altura.
	Incorporan absorbedor de energía.
	Disponibles en cuerda trenzada o cinta elástica.
	Equipados con mosquetones de conexión.
	Opción de conector de gran apertura, según modelo.
	Diferentes longitudes y configuraciones.
	Diseñados para reducir el impacto en caso de caída.
	Conforme a UNE-EN 354 / 355 / 362, según modelo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante
	UNE-EN 354 / 355 / 362

	ELEMENTOS DE CONEXIÓN DOBLE
	Cabos anticaídas dobles diseñados para proporcionar conexión continua y protección durante trabajos en altura. Incorporan absorbedor de energía y doble ramal, permitiendo alternar los puntos de conexión durante el desplazamiento y reduciendo el impacto en caso de caída.



	EPIS
	UNE-EN 354 / 355 / 362
	Doble ramal para conexión continua.
	Absorbedor de energía integrado.
	Dos conectores de gran apertura.
	Disponible en cuerda o cinta, según modelo.
	Facilita el desplazamiento seguro en altura.
	Normativa: UNE-EN 354 / UNE-EN 355 / UNE-EN 362.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante
	UNE-EN 354 / 355 / 362

	KIT ANTICAÍDAS ARNÉS + CONEXIÓN
	Kits completos para protección anticaídas en trabajos en altura, compuestos por arnés, elemento de conexión con absorbedor de energía y conectores. Disponibles con diferentes configuraciones de anclaje para adaptarse a las necesidades de cada trabajo.



	EPIS
	UNE-EN 355 / 361 / 362
	Kit completo para trabajos en altura.
	Incluye arnés, conexión y absorbedor de energía.
	Cuerda trenzada de 11 mm.
	Diferentes puntos de anclaje, según modelo.
	Carga máxima de 140 kg.
	Incluye bolsa de transporte.
	Normativa: UNE-EN 355 / 361 / 362.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante
	UNE-EN 355 / 361 / 362


	UNE-EN 354 / 355 / 360 / 361 / 362 / 795-B
	KIT ARNÉS + ANTICAÍDAS
	Kits completos de protección anticaídas diseñados para trabajos en altura con diferentes necesidades de conexión y desplazamiento. Combinan arnés con sistemas anticaídas específicos, como doble cabo, retráctil o bloqueador de caídas, ofreciendo una solución completa y adaptable según el tipo de trabajo.



	EPIS
	Disponible en diferentes modelos
	Kits completos de protección anticaídas.
	Diferentes sistemas: doble cabo, retráctil o bloqueador de caídas.
	Arnés con anclaje dorsal y esternal.
	Diseñados para conexión y desplazamiento seguro en altura.
	Absorción de energía, según configuración.
	Incluyen bolsa de transporte.
	Normativa: UNE-EN 354 / 355 / 360 / 361 / 362 / 795-B, según modelo.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Tipo de sistema:
	Kit completo de protección anticaída
	Tipo de arnés:
	Sistema anticaídas:
	Doble cabo, retráctil o bloqueador de caídas
	Longitud:
	140 a 1.000 cm, según modelo
	Elemento de conexión:

	Colores establecidos por el fabricante
	Absorbedor de energía:
	Integrado, según modelo
	Puntos de anclaje:
	Carga máxima:
	100 a 140 kg, según modelo
	Accesorios:
	Bolsa de transporte incluida
	Normativa:

	RETRÁCTILES ANTICAÍDAS
	Retráctiles anticaídas diseñados para proporcionar protección y libertad de movimiento durante trabajos en altura. Su sistema de bloqueo automático actúa ante una caída, limitando la distancia de caída y reduciendo el impacto sobre el usuario.


	EPIS
	UNE-EN 360
	Disponible en diferentes modelos
	Protección anticaídas para trabajos en altura.
	Bloqueo automático en caso de caída.
	Absorbedor de energía integrado.
	Disponible en cinta, textil o cable de acero.
	Diferentes longitudes para mayor movilidad y alcance.
	Carga máxima: 140 kg.
	Normativa: UNE-EN 360.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Tipo de sistema:
	Dispositivo anticaídas retráctil
	Elemento retráctil:
	Longitud:
	250 a 1.000 cm, según modelo
	Sistema de bloqueo:
	Automático en caso de caída

	Colores establecidos por el fabricante
	Absorbedor de energía:
	Integrado
	Fuerza de impacto:
	Inferior a 6 kN
	Conectores:
	140 kg
	Carga máxima:
	Aplicación:
	Protección anticaídas con libertad de movimiento
	Normativa:

	BLOQUEADORES DE CAÍDA
	Bloqueadores anticaídas diseñados para desplazamientos seguros sobre líneas de anclaje flexibles. Acompañan el movimiento del usuario y actúan bloqueándose en caso de caída, proporcionando una protección eficaz y segura durante trabajos en altura.



	EPIS
	UNE-EN 353-2 / 358 / 12841-A
	Disponible en diferentes modelos
	Bloqueo automático en caso de caída.
	Uso sobre líneas de anclaje flexibles.
	Permiten un desplazamiento seguro del usuario.
	Diferentes diámetros de cuerda, según modelo.
	Sistemas de retención y doble bloqueo, según versión.
	Construcción ligera y resistente.
	Normativa: UNE-EN 353-2.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Tipo de sistema:
	Bloqueador anticaídas deslizante
	Línea de anclaje:
	Cuerda flexible
	Diámetro de uso:
	10,5 a 12,7 mm, según modelo
	Sistema de bloqueo:

	Colores establecidos por el fabricante
	Material:
	Aluminio, según modelo
	Conexión:
	Mosquetón o conexión integrada, según modelo
	Carga máxima:
	15 kN, según modelo
	Resistencia:
	Aplicación:
	Protección anticaídas, sujeción y trabajos sobre cuerda
	Normativa:

	CASCOS DE ALTURA
	Cascos de seguridad diseñados para proporcionar protección, comodidad y estabilidad en trabajos en altura. Incorporan sistemas de ajuste y sujeción que garantizan una correcta adaptación al usuario, con opciones de ventilación, protección eléctrica y tecnología MIPS, según modelo.



	EPIS
	EN 397 / EN 397+A1 / EN 50365 / ANSI Z89.1
	Disponible en diferentes modelos
	Fabricados en ABS resistente para trabajos en altura.
	Barboquejo y cierre rápido para una sujeción segura.
	Suspensión textil de 6 puntos para mayor comodidad.
	Ajuste mediante rosca para adaptarse al usuario.
	Opciones con ventilación y sistema MIPS, según modelo.
	Diferentes tallas, pesos y colores, incluida opción Hi-Viz.
	Normativa: EN 397 / EN 397+A1 / EN 50365 / ANSI Z89.1, según modelo
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	ABS de alta resistencia
	Tipo de sistema:
	Casco de protección para trabajos en altura
	Talla:
	52–63 cm, según modelo
	Peso:
	480–560 g, según modelo

	Colores establecidos por el fabricante
	Suspensión:
	Textil de 6 puntos
	Sistema de ajuste:
	Regulación mediante rosca
	Barboquejo:
	Disponible según modelo
	Ventilación:
	Protección adicional:
	Normativa:

	TRÍPODES
	Los trípodes de seguridad son sistemas de anclaje portátiles diseñados para proporcionar un punto seguro de acceso, rescate y evacuación en espacios confinados y trabajos en altura. Su estructura regulable y estable permite adaptarse a diferentes entornos y combinarse con sistemas anticaídas, dispositivos de rescate y equipos de elevación compatibles.



	EPIS
	UNE-EN 795:2012 · TIPO B
	Disponible en diferentes modelos
	Sistema de anclaje portátil para trabajos en altura.
	Especialmente indicado para acceso a espacios confinados.
	Facilita operaciones de rescate y evacuación.
	Altura y apertura regulables según modelo.
	Estructura estable, resistente y fácilmente transportable.
	Compatible con sistemas anticaídas y dispositivos de rescate.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Material:
	Aluminio
	Tipo de sistema:
	Trípode de seguridad y rescate
	Configuración:
	Patas telescópicas regulables
	Altura de trabajo:
	Variable según modelo

	Colores establecidos por el fabricante
	Apertura / separación:
	Regulable según modelo
	Puntos de anclaje:
	Integrados en la cabeza del trípode
	Estabilización:
	Compatibilidad:
	Capacidad:
	Según modelo y configuración
	Normativa:

	PESCANTE
	Brazo y mástil modular para sistemas de anclaje, diseñado para adaptarse a diferentes configuraciones de trabajo en altura. Ofrece una solución resistente, versátil y de fácil manejo, compatible con distintas bases de instalación.



	EPIS
	UNE-EN EN 795 + TS 16415
	Disponible en diferentes configuraciones
	Sistema modular compatible con diferentes bases de anclaje.
	Configuración adaptable para distintas aplicaciones en altura.
	Diseño robusto para ofrecer resistencia y fiabilidad.
	Fácil manejo para facilitar el transporte y la instalación.
	Sistema versátil adaptable a diferentes necesidades.
	Indicado para sistemas de anclaje temporales en trabajos en altura.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Sistema:
	Pescante
	Material soportes y conectores:
	Acero y Aluminio
	Material estructura:
	Aluminio 6061-T6
	Vida útil:
	Ilimitada

	Colores establecidos por el fabricante
	Peso:
	45,5Kg
	Resistencia estática:
	15 kN
	Alcance:
	Altura:
	2,18 - 2,84 m
	Capacidad:
	2 usuarios / 280 kg
	Normativa:



	EPIS
	Redes de

	PROTECCIÓN
	UNE-EN 1263-1:2018 / UNE-EN 1263-2:2016

	PROTECCIÓN COLECTIVA FRENTE A CAÍDAS EN ALTURA
	REDES
	Las redes de seguridad son sistemas de protección colectiva diseñados para detener y limitar las consecuencias de una caída de personas o materiales durante trabajos en altura. Se adaptan a diferentes configuraciones y zonas de trabajo, proporcionando una solución flexible para obras, estructuras, cubiertas y entornos industriales donde exista riesgo de caída.


	REDES DE PROTECCIÓN
	UNE-EN 1263-1:2018 / UNE-EN 1263-2:2016
	Disponible solo para suministro, resto consultar.
	Sistema de protección colectiva frente a caídas.
	Diferentes configuraciones según la aplicación.
	Adaptables a distintas geometrías y estructuras.
	Permiten proteger grandes superficies y zonas de trabajo.
	Instalación mediante sistemas de fijación específicos.
	Indicadas para construcción, industria y mantenimiento.
	Los productos disponen de una garantía sujeta a las condiciones y especificaciones establecidas por el fabricante para cada sistema, así como al cumplimiento de las instrucciones de instalación, uso y mantenimiento.
	Colores establecidos por el fabricante


	REDES DE PROTECCIÓN


